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Resolução de problemas

PROBLEMA POSSÍVEL(IS) CAUSA(S) SOLUÇÃO

A geladeira não funciona A geladeira está desconectada.

O disjuntor está desativado ou 
desligado, ou o fusível está queimado.

Conecte a geladeira a uma tomada aterrada de 3 pinos.

A geladeira está no modo de degelo. Aguarde o término do ciclo de degelo e o sistema de 
resfriamento reiniciar.

O compressor da 
geladeira funciona com 
frequência ou por longos 
períodos de tempo

A geladeira foi conectada pela 
primeira vez.

Isto é normal. Aguarde 24 horas para que a geladeira 
esfrie.

Alimentos quentes ou em grandes 
quantidades foram adicionados.

Isto é normal.

A porta ficou aberta ou a geladeira 
não está nivelada.

Verifique se algo não está impedindo o fechamento 
da porta. Nivele a geladeira. Consulte a seção “Nivele a 
geladeira.”

Clima quente ou portas sendo abertas 
com frequência.

Isto é normal.

O controle de temperatura está 
definido para a configuração mais fria.

Ajuste a temperatura para uma configuração mais 
quente.

Nota: Esta geladeira foi 
projetada para 
funcionar por períodos 
mais longos, com 
menor consumo de 
energia.

A geladeira está com 
um odor

Os alimentos não estão selados ou 
embalados adequadamente.

Feche bem as embalagens. Coloque uma caixa 
aberta de bicarbonato de sódio na geladeira e 
substitua a cada 3 meses.

O interior precisa de limpeza. Limpe o interior. Consulte a seção “Limpeza.”

A luz não acende

Alimentos armazenados por muito tempo. Descarte alimentos estragados.

As portas não 
fecham direito

Entre em contato com um técnico qualificado para 
substituir o LED queimado.

A luz LED está queimada.

Verifique e remova obstruções.

A geladeira possui um sistema de degelo automático. A 
água descongelada fará esse som.

Sons Regulares

Zumbidos ou chiados O compressor e os ventiladores usados para a 
circulação de ar frio podem emitir esse som. Se a 
geladeira não estiver nivelada, o som será mais intenso.

Sons de rachaduras ou cliques As partes internas emitem esse som à medida que se 
contraem e se expandem em resposta às mudanças 
de temperatura.

Barulho de estalo Pode ocorrer durante o degelo automático.

Parece que a água está fluindo 
da geladeira.

O fluido refrigerante que flui nas tubulações emitirá 
esse som quando o compressor iniciar e parar.

Teste as soluções sugeridas aqui primeiro para evitar gastos desnecessários com uma assistência técnica.

Consulte a seção “Nivele a geladeira.”A geladeira não está nivelada.

Algo está obstruindo o fechamento 
das portas.

Vibração ou ruídos A geladeira não está apoiada 
firmemente no chão.

Consulte a seção “Nivele a geladeira.”

Operação da geladeira

Reinicie/ligue o disjuntor ou substitua o fusível.

A geladeira está desconectada. Conecte a geladeira a uma tomada aterrada de 3 
pinos.
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O refrigerador ou o 
congelador está 
muito quente

O controle de temperatura não está 
definido como frio o suficiente.

Ajuste o compartimento para uma configuração mais fria; 
aguarde 24 horas para que a temperatura se ajuste.

As portas foram abertas com frequência 
ou foram deixadas abertas.

Limite as aberturas das portas para manter a temperatura 
interna. Verifique se algo não está impedindo o fechamento 
da porta.

Alimentos quentes adicionados 
recentemente.

Aguarde um tempo para os alimentos e a geladeira se 
esfriarem.

O espaço entre a parte traseira da 
geladeira e a parede é muito pequeno.

Deixe um espaço de 5cm entre a parte traseira da geladeira 
e a parede.

Temperatura e Umidade

Os itens na parte traseira dos 
compartimentos estão bloqueando o fluxo 
de ar adequado.

Armazene os itens somente dentro dos limites das prateleiras 
de vidro; não coloque itens encostados nas laterais dos 
compartimentos ou diretamente na frente de qualquer 
abertura de ar.

O refrigerador ou o 
congelador está 
muito frio

O controle de temperatura está ajustado 
para muito frio.

Ajuste a temperatura no compartimento para uma 
configuração mais quente; aguarde 24 horas para que a 
temperatura se ajuste.

Alta umidade Isso é normal durante períodos de alta umidade.
Seque a superfície e ajuste a temperatura para uma 
configuração um pouco mais fria.

As portas foram abertas com frequência 
ou foram deixadas abertas.

Mantenha as portas fechadas. Verifique se algo não está 
impedindo o fechamento das portas. Nivele a geladeira. 
Consulte a seção “Nivele a geladeira.”

Recipiente com água aberto no 
refrigerador.

Cubra ou sele o recipiente

Umidade no 
exterior/interior da 
geladeira

A porta do congelador ficou aberta ou é 
aberta com frequência.

Limite as aberturas das portas para manter a temperatura 
interna. Verifique se algo não está impedindo o fechamento 
da porta.

Cristais de gelo 
ou gelo em 
alimentos 
congelados A geladeira não está nivelada. Nivele a geladeira. Consulte a seção “Nivele a geladeira.”

Os alimentos foram colocados muito perto 
das aberturas de ventilação.

Afaste os itens da parte traseira e superior do refrigerador.

O controle de temperatura está ajustado para muito frio.

Alimentos 
congelando no 
refrigerador

Itens estão bloqueando as aberturas de 
ar do congelador e impedem o fluxo 
adequado de ar.

Afaste os itens da parede traseira.

PROBLEMA

Ajuste a temperatura para uma configuração menos fria.

POSSÍVEL(IS) CAUSA(S) SOLUÇÃO



MANUAL DE OPERACIÓN DE 
USUARIO
Antes de utilizar este aparato, lea detenidamente este 
manual y consérvelo para consultas futuras.
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La seguridad de usted y de otros son muy importantes.

Seguridad del Refrigerador

Hemos proporcionado mensajes de seguridad importantes en este manual y en el 
aparato. Lea y siga siempre todos los mensajes de seguridad.

Este es el símbolo de alerta de seguridad.
Este símbolo le alerta sobre un peligro potencial que puede matar o herir 
a usted y a otros. Todos los mensajes de seguridad irán seguidos por el 
símbolo de alerta y la palabra “PELIGRO”, “ADVERTENCIA” o “PRECAUCIÓN”. 
Estas palabras quieren decir:

PELIGRO

ADVERTENCIA

PRECAUCIÓN

Una situación inminentemente peligrosa. Puede morir o resultar 
gravemente lesionado si no sigue inmediatamente las instrucciones.
Una situación potencialmente peligrosa que, si no se evita, 
podría resultar en la muerte o en lesiones corporales graves.
Una situación potencialmente peligrosa que, si no se evita, 
puede resultar lesiones moderadas o leves.

Todos los mensajes de seguridad le indicarán cuál es el peligro potencial, cómo 
reducir la probabilidad de lesión y qué puede suceder si no se siguen las instrucciones.

Información de seguridad y advertencias

Para su seguridad y un uso correcto, lea cuidadosamente 
este manual de usuario, incluyendo los consejos y 
advertencias antes de instalar el aparato y de utilizarlo por 
primera vez. Es importante asegurarse de que todas las 
personas que utilizan el aparato estén familiarizadas con 
su funcionamiento y características de seguridad para 
evitar errores y accidentes innecesarios. Guarde estas 
instrucciones y asegúrese de que permanezcan junto con 
el aparato en caso de una mudanza o venta para que los 
usuarios estén informados sobre el uso y los avisos de 
seguridad.
Por la seguridad de usted y de su propiedad, siga estas 
instrucciones para el usuario, ya que el fabricante no se 
responsabiliza por los daños causados por la omisión de 
las mismas.
Seguridad para niños y personas vulnerables
En conformidad con las normas EN
Este aparato puede ser utilizado por niños mayores de 8 años 
y por personas con capacidades físicas, sensoriales o 



mentales reducidas o falta de experiencia y 
conocimientos, siempre que hayan sido supervisados o 
instruidos en el uso seguro de este aparato y sean 
conscientes de los peligros asociados. Los niños no deben 
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento no 
deben realizarlos niños sin supervisión. Los niños de 3 a 8 
años tienen permitido cargar y descargar aparatos de 
refrigeración.
En conformidad con las normas IEC
Este aparato no ha sido diseñado para que lo utilicen 
personas (incluidos niños) con capacidades físicas, 
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia 
o conocimientos, a menos que estén supervisados o
reciban instrucciones acerca del uso del aparato por parte 
de una persona responsable de su seguridad.

Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que 
no jueguen con el aparato.

Mantenga el material de empaque lejos del alcance de los 
niños, ya que existe riesgo de sofocación.

Si va a descartar el aparato, quite el conector del 
tomacorriente, corte el cable de conexión (lo más cerca 
posible del aparato) y quite la puerta para evitar que hayan 
descargas eléctricas o que los niños queden encerrados 
dentro del aparato.

Si este aparato, con sellos magnéticos en la puerta, es para 
reemplazar un aparato viejo con cerradura de resorte 
(pestillo) en la puerta o en la tapa, asegúrese de que la 
cerradura no se pueda utilizar antes de descartar el 
aparato viejo. Así evitará que sea una trampa mortal para 
los niños.

Seguridad general

Este aparato está diseñado para ser utilizado en el hogar y 
las aplicaciones similares tales como:
- áreas de cocinas de personal en tiendas, oficinas y otros 
entornos de trabajo;



- granjas y clientes en hoteles, moteles y otro tipo 
residencial;
- entornos para huéspedes;
- servicios de hostelería y aplicaciones similares.

No almacene las sustancias explosivas tales como 
latas de aerosol con un propulsor inflamable en este 
aparato

Si el cable de alimentación está dañado, debe ser 
reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o 
personas debidamente calificadas a fin de evitar peligro.

ADVERTENCIA — Mantenga las aberturas de ventilación, en 
la carcasa del aparato o en la estructura incorporada, 
libre de obstrucciones.

ADVERTENCIA — No utilice dispositivos mecánicos ni otros 
medios, a menos que sean recomendados por el 
fabricante, para acelerar el proceso de descongelación.

ADVERTENCIA — No dañe el circuito refrigerante.

ADVERTENCIA — No utilice aparatos eléctricos, a menos 
que sean del tipo recomendado por el fabricante, 
dentro de los compartimientos de almacenamiento de 
alimentos del aparato.

El refrigerante y el gas del aislante son inflamables. Al 
desechar el aparato, hágalo únicamente en el centro 
autorizado de eliminación de residuos. No lo exponga al 
fuego.

ADVERTENCIA — Al momento de colocar el aparato, 
asegúrese de que el cable de alimentación no esté 
atrapado ni dañado.

ADVERTENCIA — Llene el recipiente de agua solo con 
agua potable.

ADVERTENCIA — No coloque múltiples tomas portátiles ni 
fuentes de alimentación portátiles en la parte trasera del 
aparato.



Reemplazo del LED

ADVERTENCIA — ¡El usuario no debe reemplazar la luz LED! 
Si la luz LED se daña, contacte a la línea de atención al 
cliente para una asistencia.

Refrigerante

El refrigerante isobutano (R600a) se encuentra dentro del 
circuito refrigerante del aparato; es un gas natural con un 
nivel alto de compatibilidad ambiental, no obstante es 
inflamable. Asegúrese de que ningún componente del 
circuito refrigerante se dañe durante el traslado y la 
instalación del aparato.

El refrigerante (R600a) es inflamable.

ADVERTENCIA — Los refrigeradores contienen refrigerante 
y gases en el aislamiento. Se debe desechar el 
refrigerante y los gases de forma profesional, ya que 
podrían provocar lesiones oculares o ignición. Asegúrese 
de que la tubería del circuito de refrigerante no esté 
dañada antes de desecharla correctamente.

Advertencia: Riesgo de incendio/materiales inflamables

Si se daña el circuito refrigerante:
Evite las llamas vivas y las fuentes de ignición. Ventile bien 
la sala en la que esté situado el aparato.

Es peligroso alterar las especificaciones o modificar el 
producto de cualquier modo.

Cualquier daño en el cable puede causar cortocircuitos, 
incendios y/o descargas eléctricas.

Seguridad eléctrica

No se debe alargar el cable de alimentación.
Asegúrese de que el conector no esté aplastado ni dañado. 
Un conector aplastado o dañado puede calentarse y 
causar un incendio.



Asegúrese de que pueda acceder al conector principal del 
aparato.
No tire del cable principal.
Si el tomacorriente está flojo, no coloque el conector. Existe 
riesgo de descargas eléctricas o incendios.
No debe operar el aparato sin la cubierta de la 
lámpara interior.
El aparato solo es apto para fuentes de alimentación de 
fase simple de 220-240V/50Hz. Por razones de seguridad, si 
la fluctuación del voltaje en el distrito del usuario es tan 
grande que el voltaje excede el alcance anterior, 
asegúrese de aplicar CA. Regulador de voltaje automático 
de más de 350W al frigorífico. El frigorífico debe utilizar un 
tomacorriente especial en lugar de uno común con otros 
aparatos. El conector debe coincidir con el tomacorriente 
con conexión a tierra.
Uso diario

No almacene gases ni líquidos inflamables en el aparato, 
ya que hay riesgo de explosión.

No opere ningún aparato eléctrico dentro del aparato 
(p. ej.: máquina eléctrica para hacer helados, mezcladoras, 
etc.).

Se debe seguir estrictamente las recomendaciones de 
almacenamiento del fabricante del aparato. Consulte las 
instrucciones relevantes sobre el almacenamiento.
No coloque bebidas gasificadas o efervescentes en el 
comportamiento congelador, ya que se crea una presión 
en el contenedor y podría explotar y dañar el aparato.

Siempre realice la desconexión tirando del tomacorriente, 
no tire del cable.
No coloque artículos calientes cerca de los componentes 
de plástico del aparato.
No coloque alimentos directamente contra la salida de aire 
en la pared trasera.
Guarde los alimentos precongelados siguiendo las 
instrucciones del fabricante de los alimentos.



Los alimentos congelados pueden causar quemaduras 
de frío si se consumen inmediatamente después de 
retirarlos del compartimento congelador.
No coloque el aparato bajo la luz solar.

Mantenga las velas, lámparas y otros artículos con 
llamas lejos del aparato para no causar un incendio.

El aparato está destinado para almacenar alimentos y/o 
bebidas en un hogar normal como se explica en este 
manual de instrucciones. Se debe tener cuidado al 
momento de moverlo.
No quite ni toque los artículos del congelador con las 
manos mojadas/húmedas, ya que podrían causar 
abrasiones en la piel o quemaduras de frío.
Nunca utilice la base, los cajones, las puertas, etc. para 
subirse o como apoyo.

Die Empfehlungen des Geräteherstellers zur Lagerung 
sollten strikt befolgt werden. Siehe entsprechende 
Anweisungen zum Einfrieren.

Los alimentos congelados no se debe volver a congelar 
una vez que se haya descongelado.
No consuma las paletas heladas o los cubos de hielo 
directamente del congelador, ya que pueden causar 
quemaduras de frío en la boca y en los labios.
No sobrecargue los estantes de la puerta ni coloque 
demasiados alimentos en los cajones crisper para evitar 
que los artículos se caigan y causen lesiones o daños en el 
aparato.
ADVERTENCIA - Los alimentos deben empaquetarse en 
bolsas antes de guardarlos en el refrigerador. Los líquidos 
deben almacenarse en botellas o recipientes cerrados 
para evitar derrames, ya que el diseño de la estructura no 
es fácil para limpiar.
Este aparato refrigerante no está diseñado para usar 
como aparato integrado.

Para detectar la temperatura y la humedad cerca del 
aparato y hacer que éste funcione mejor, añada sensores 
de temperatura y de humedad fuera de la caja del aparato.



¡Precaución!

Limpieza y cuidado

Antes de realizar el mantenimiento, apague el aparato y 
desconecte el conector del tomacorriente principal.

No limpie el aparato con objetos de metal, limpiadores de 
vapor, aceites etéreos, solventes orgánicos o limpiadores 
abrasivos.

No utilice objetos filosos para quitar la escarcha del 
aparato. Utilice una espátula de plástico.

Instalación - ¡Importante!

Siga cuidadosamente las instrucciones brindadas en este 
manual para realizar la conexión eléctrica.

Desempaque el aparato y compruebe si haya daños. No 
conecte el aparato si está dañado. Informe 
inmediatamente sobre los posibles daños al lugar donde 
lo compró. En este caso, guarde el material de empaque.

Se aconseja esperar al menos cuatro horas antes de 
conectar el aparato para permitir que el aceite fluya 
hacia el compresor.

Debe circular aire alrededor del aparato; la falta de aire 
produce sobrecalentamiento. Para lograr una buena 
ventilación, siga las instrucciones relevantes para la 
instalación. Siempre que sea posible, la parte trasera del 
producto no debe estar muy cerca de la pared para evitar 
que toque o alcance las partes calientes (compresor, 
condensador).

No se debe colocar el aparato cerca de radiadores o 
cocinas.

Asegúrese de que el conector principal esté accesible 
después de realizar la instalación del aparato.



Mantenimiento

Todo el trabajo eléctrico requerido para realizar el 
mantenimiento del aparato debe ser realizado por un 
electricista calificado o una persona competente.

Solo un Centro de Servicio autorizado puede realizar el 
mantenimiento de este producto y solo se pueden usar 
piezas de recambio originales.

1. Si el aparato es Libre de Escarcha.
2. Si el aparato contiene un compartimento congelador.

Para evitar contaminar los alimentos, siga las 
siguientes instrucciones:

Si abre la puerta por largos periodos, puede 
aumentar significativamente la temperatura de los 
compartimientos del aparato.

Limpie regularmente las superficies que puedan estar en 
contacto con alimentos y sistemas de drenajes accesibles.

Limpie el tanque de agua si no se ha utilizado por 48 
horas; purgue el sistema de agua conectado al suministro 
de agua en caso de no haber extraído agua por 5 días.

Almacene la carne y el pescado crudo en los 
recipientes adecuados del refrigerador para que no 
estén en contacto ni goteen sobre otros alimentos.

Los compartimientos de dos asteriscos para 
alimentos congelados son ideales para almacenar 
alimentos precongelados, guardar o preparar 
helados y hacer cubitos de hielo.

Los compartimientos de uno, dos y tres asteriscos 
no son aptos para congelar alimentos frescos.

Si el refrigerador está vacío por largos periodos, 
desconéctelo, descongélelo, límpielo, séquelo y deje la 
puerta abierta para evitar la formación de moho 
dentro del aparato.
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Luz LED del Refrigerador
Máquina de Hielo
Recipiente de la Puerta del
Refrigerador
Separador Giratorio
Cubierta
Cajón de Almacenamiento
Luz LED del Congelador

Bandeja del Congelador
Cajón Central del Congelador
Cajón Inferior del Congelador
Recipiente de la Puerta del
Congelador
Filtro de Agua
Estantería de Cristal
Luces laterales del refrigerador

Pantalla de 21 pulgadas
Cajón Central
Luz LED Convertible del Compartimento
Bandeja del Compartimento Convertible
Cajón Central del Compartimento
Convertible
Cajón Inferior del Compartimento
Convertible
Patas Niveladoras

Eliminación Adecuada para su 
Refrigerador Viejo

ADVERTENCIA
Riesgo de Asfixia

Retire las puertas de su refrigerador viejo.
De lo contrario, podría resultar en muerte o 
daños cerebrales.

IMPORTANTE: El atrapamiento y la asfixia de niños no 
son solo problemas del pasado. Los refrigeradores 
desechados o abandonados siguen siendo 
peligrosos, aunque se queden "solo unos días". Si va 
a desechar su refrigerador viejo, siga estas 
instrucciones para ayudar a prevenir accidentes.

Antes de Desechar su Refrigerador o Congelador 
Viejos:

Retire las puertas.
Deje los estantes en lugar adecuado para que 
los niños no puedan meterse dentro fácilmente.

Información importante acerca de la 
eliminación de refrigerantes:
Deseche este refrigerador en conformidad con 
las leyes federales y locales. Solo un técnico de 
refrigerantes licenciado con certificación EPA 
puede evacuar los refrigerantes en conformidad 
con los procedimientos establecidos.

Piezas y Características

NOTA: Su modelo puede verse diferente a este y a otras imágenes en este manual, dependiendo de las 
características de su modelo.
NOTA: Para conseguir la mejor eficiencia energética de este producto, coloque todos los estantes y 
cajones en su posición original según se muestra en la ilustración anterior.
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ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

Requisitos de Instalación
Requisitos de Ubicación

Riesgo de incendio/materiales inflamables
Mantenga los materiales y vapores inflamables, 
como gasolina, lejos del aparato.
De lo contrario, podría resultar en muerte, 
explosión o incendio.

IMPORTANTE: Este refrigerador está diseñado 
únicamente para uso doméstico y en interiores.

Temperatura

Este refrigerador está diseñado para usar en 
ubicaciones con rangos de temperatura entre un 
mínimo de 16°C y un máximo de 43°C. La 
temperatura ambiental preferida para un 
rendimiento óptimo, que reduce el uso de 
electricidad y ofrece una refrigeración superior, es 
de entre 16 °C y 32 °C. Se recomienda no instalar el 
refrigerador cerca de una fuente de calor, como 
un horno o un radiador.

Dimensiones de instalación (mm)

W      W1      W2     W3      D      D1       D2       H
914    996  1471,4  908    725    610  1097,5  1785

Ventilación
Se necesita una circulación de aire adecuada 
alrededor del refrigerador para un 
funcionamiento eficaz.
Mantenga las separaciones recomendadas 
para garantizar una ventilación adecuada.

Requisitos Eléctricos

Peligro de Descarga Eléctrica
Conéctelo a una toma con 3 clavijas con 
conexión a tierra.
No retire los contactos de tierra del enchufe del 
cable eléctrico.
No utilice el adaptador.
No utilice el cable de extensión.
De lo contrario, podría resultar en muerte, 
incendio o descarga eléctrica.

Antes de trasladar el refrigerador a su ubicación 
final, es importante garantizar que tenga una 
conexión eléctrica adecuada.

Método de Conexión a Tierra Recomendado
Se requiere un suministro eléctrico con toma de 
tierra de 220-240 voltios CA, 50 Hz, con fusible de 15 o 
20 amperios CA. Se recomienda conectar el 
refrigerador a un circuito separado. Utilice una toma 
que no pueda apagarse con un interruptor. No utilice 
el cable de extensión.

NOTA: Antes de realizar cualquier tipo de instalación 
o limpieza, desconecte el refrigerador de la 
alimentación eléctrica. Cuando termine, vuelva a 
conectar el refrigerador a la alimentación eléctrica 
y restablezca los controles de temperatura al ajuste 
deseado.
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ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

Instrucciones de Instalación
Desembalaje del Refrigerador

Riesgo de Incendio o Explosión 
No perfore la tubería de refrigerante.
Siga cuidadosamente las instrucciones de 
manipulación.
Refrigerante inflamable utilizado.
De lo contrario, podría resultar en muerte, 
explosión o incendio.

IMPORTANTE: Cuando traslade el refrigerador, 
manipúlelo con cuidado para evitar dañar la 
tubería de refrigerante o aumentar el riesgo de 
fugas.

Riesgo de Exceso de Peso
Se necesitan dos o más personas para mover o 
instalar el refrigerador.
De lo contrario, podría resultar en lesiones en la 
espalda o de otro tipo.

Retirada del Embalaje
Retire la cinta y los residuos de pegamento de las 
superficies antes de encender el refrigerador. 
Frote una pequeña cantidad de jabón líquido 
para lavar platos en el adhesivo con los dedos. 
Limpie con agua templada y séquelo.
NOTA: No utilice instrumentos afilados, ni frote 
alcohol, líquidos inflamables o limpiadores 
abrasivos para eliminar la cinta o el pegamento. 
Estos productos pueden dañar la superficie del 
refrigerante. Para más información, consulte 
"Seguridad del Refrigerador".
Elimine/recicle adecuadamente todo el material 
de embalaje.
Si se coloca el refrigerador en una posición 
horizontal o inclinada durante un periodo de 
tiempo, espere 4 horas antes de enchufarlo para 
permitir que el aceite repose en el compresor.

Al Trasladar el Refrigerador:
El refrigerador es pesado. Cuando lo traslade para 
limpiarlo o realizar el mantenimiento, asegúrese 
de cubrir el suelo con cartones o tableros para 
evitar daños en el suelo. Tire siempre de forma 
constante del refrigerador cuando lo traslade.
No agite ni mueva a sacudidas el refrigerador 
cuando intente trasladarlo, ya que podría dañar el 
suelo.

Limpieza Antes del Uso
Después de retirar todos los materiales de 
embalaje, limpie el interior del refrigerador antes 
de usarlo. Consulte las instrucciones de limpieza 
en "Cuidados del Refrigerador".

Información importante acerca de los estantes 
de cristal y cubiertas:
No limpie los estantes de cristal o cubiertas con 
agua caliente cuando esté frías. Las estanterías y 
cubiertas podrían romperse si son expuestas a 
cambios de temperatura súbitos o golpes, como 
choques. El cristal templado está diseñado para 
romperse en muchos trozos pequeños. Esto es 
normal. Los estantes de cristal y cubiertas son 
pesados. Utilice ambas manos cuando los retire 
para evitar que caigan.

Posicionamiento para la instalación
   Este aparato tiene un buen rendimiento entre SN y 
ST.
Es posible que el aparato no funcione 
correctamente si se deja durante un periodo más 
largo a una temperatura superior o inferior al rango 
indicado.

Clase climática Temperatura ambiente
SN
N
ST
T

+10°C a +32°C
+16°C a +32°C
+16°C a +38°C
+16°C a +43°C

Extracción de la Puerta 
(solo cuando sea necesario)
Mida el refrigerador para asegurarse de que pase 
por la puerta. Si no puede pasar fácilmente el 
refrigerador por la puerta, siga las instrucciones 
para quitar las dos puertas del refrigerador y el 
panel frontal del cajón del congelador.

Peligro de Descarga Eléctrica
Desconecte la energía antes de extraer las 
puertas.
Vuelva a conectar el cable a tierra antes de 
ponerlo en funcionamiento.
De lo contrario, puede resultar en la muerte o 
causar descargas eléctricas.

Herramientas que necesitará (No incluidas)

Llave Allen (4 mm)    Llave (8 mm)

Destornillador Philips
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Extracción de las Puertas
IMPORTANTE: Mantenga las puertas del 
refrigerador cerradas hasta que esté listo para 
sacarlas del armario.
1. Desenchufe el refrigerador o desconecte la

alimentación.
2. Quite los tres tornillos de la cubierta de la

bisagra utilizando un destornillador Phillips y
luego quite la cubierta de la bisagra junto con
todo el arnés.

Llave Allen

ADVERTENCIA

Riesgo de Incendio o Explosión
No perfore la tubería de refrigerante.
Siga cuidadosamente las instrucciones de 
manipulación.
Refrigerante inflamable utilizado.
De lo contrario, podría resultar en muerte, 
explosión o incendio.

Movimiento Cerca del Suministro de 
Agua

Tornillos

Separe los dos conectores del lado izquierdo de 
la puerta. Para quitar el cableado, presione la 
parte superior del conector (B) y sepárelo del 
otro. Para quitar la toma de agua de la bisagra, 
gire y tire de los enganches de la toma.
Quite la tubería de agua (C) mientras presiona 
la parte que se mueve (D) de la toma de la 
tubería de agua.

3.

Retire los 3 tornillos (E) fijados en las bisagras 
con una Llave (8mm) y 1 tornillo de tierra (F) 
instalados en la bisagra con un destornillador 
Philips (+). Retire la bisagra superior izquierda 
de la puerta (G).

4.

Gancho

Utilice ambas manos para abrir la puerta a más 
de 90°. Levántela y quítela.

5.

En caso necesario, retire los 2 tornillos de 
cabeza hexagonal de las bisagras (I) con una 
llave Allen (5mm). Retire la bisagra inferior 
izquierda de la puerta (H).

6.

Reemplazo de las Puertas
1. Si fue retirada, vuelva a colocar la bisagra inferior.
2. Con la ayuda de dos o más personas, sitúe la

puerta sobre la bisagra inferior.
3. Inserte la bisagra superior en la parte superior de la 

puerta.
4. Utilizando los tres tornillos extraídos anteriormente, 

asegure la bisagra superior a la parte superior del 
armario.
NOTA: Solo para la puerta izquierda: vuelva a 
colocar el tornillo a tierra en la bisagra superior, el 
arnés y el cableado, reconecte la tubería de agua y 
asegúrese de que los ganchos estén conectados 
correctamente al acoplador.

5. Repita los pasos 1-4 para colocar la puerta opuesta.
6. Utilizando los tres tornillos extraídos anteriormente, 

vuelva a instalar la bisagra superior y el panel de 
control a la parte superior del armario.



��

IMPORTANTE: El refrigerador debe estar ubicado 
sobre una superficie sólida y nivelada que sea lo 
suficientemente fuerte como para soportar el 
refrigerador a plena carga.

Antes de moverse, retraiga las patas de 
nivelación para evitar raspar el suelo.
El refrigerador dispone de ruedas, que pueden 
utilizarse únicamente para el movimiento hacia 
delante y hacia atrás. 
NOTA: Si intenta mover el refrigerador 
lateralmente, puede dañar el suelo.

Una de las características útiles del aparato es el 
dispensador de agua con filtro. Para ayudar a 
fomentar una mejor salud, el filtro de agua elimina 
las partículas no deseadas del agua. Sin embargo, 
no esteriliza ni destruye los microorganismos. Es 
posible que deba comprar un sistema de 
purificación de agua para ello.
Para que la máquina de hielo funcione 
correctamente, se requiere una presión de agua 
de 30-125psi.
En condiciones normales, se puede llenar una taza 
de 200cc (5,75oz.) en unos 10 segundos.
Si se instala el refrigerador en un área con baja 
presión de agua (por debajo de 30psi), puede 
instalar una bomba auxiliar para compensar la 
baja presión. Después de conectar la tubería de 
agua, asegúrese de que el tanque de 
almacenamiento de agua dentro del refrigerador 
esté bien llenado. Para ello, presione la palanca del 
dispensador de agua hasta que el agua salga por 
la salida de agua.
Piezas para la instalación de la tubería de agua 
Herramientas que necesitará:

Para evitar que los ganchos se suelten, utilice el 
asiento de la válvula para sujetarlo. Luego utilice el 
tornillo para sujetar el asiento de la válvula con un 
destornillador Phillips (+).

Conexión al Suministro de Agua

Conector y válvula de retención Gancho Tornillo

Destornillador Philips

Conexión a la tubería de suministro de agua
El conector y la válvula de retención se suministran 
como una sola pieza. Por cierto, debería utilizar el 
nuevo conector en vez del viejo.
Primero, cierre la tubería de suministro de agua 
principal. Atornille el adaptador en una salida de 
agua de conector de 3/4" BSP adecuado y utilice la 
llave para apretarlo. Inserte completamente la 
tubería de agua en la válvula de retención. Luego 
inserte el gancho en el paquete de instalación 
como se muestra a continuación.

Válvula de agua

Llave

Gancho

Conector

Tubería de entrada del filtro

Válvula de agua

Llave

TornilloConector

Asiento de la Válvula 
Tubería de entrada del filtro

NOTA:
Después de conectar la tubería de agua, abra la 
válvula de agua para purgar el filtro durante 5 
minutos antes del uso.
Si la tubería de suministro principal está demasiado 
lejos del refrigerador para conectarla a la tubería de 
entrada del filtro, puede utilizar la tubería de agua 
(5m) proporcionada. La tubería de salida del filtro de 
agua debe conectarse con la tubería de entrada del 
refrigerador mediante un Conector Bidireccional. 
Para evitar fugas de agua, la tubería de agua se 
debe instalar completamente en el centro del 
conector. Inserte los dos ganchos en el paquete de 
instalación como se muestra a continuación y 
luego, asegúrese de que cada gancho sostenga 
firmemente la tubería de agua.

Ganchos
Tubería 
de agua

Conector Bidireccional

Tubería de agua (5m) Llave

Válvula de retención

Tubería 
de agua

Asiento de la Válvula

Conector Bidireccional
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Advertencia:

La decoloración oscura inicial del agua es 
normal.
Se debe conectar la tubería de agua solo con 
agua potable.
No debe presionar la tubería de agua con objetos 
pesados y tampoco se puede doblar mucho.
Es normal que se escuche un sonido de escape 
del aparato cuando conecte la tubería de agua 
al aparato y presione la palanca del dispensador 
por primera vez.

NOTA: Si alguien empuja contra la parte superior del 
refrigerador, se reducirá el peso de las patas 
niveladoras. Esto facilitará el giro de las patas.
Gire las patas ajustables en sentido horario para subir 
el refrigerador o en sentido antihorario para bajarlo. 
Para asegurarse de que las puertas se cierren 
automáticamente, incline la parte superior de su 
refrigerador hacia atrás entre 10mm y 15mm. Si es 
necesario, utilice una llave para ajustar las patas.Finalización de la Instalación

Conector 
Bidireccional

Después de abrir la válvula de agua, asegúrese 
de que no haya fugas en ningún punto de la 
conexión de la tubería de agua. Si hay una fuga, 
cierre inmediatamente la válvula y apriete el 
conector de agua o inserte las tuberías 
completamente en el conector.
Se debe conectar la tubería de agua a la tubería 
de agua fría. Si la conecta a la tubería de agua 
caliente, el purificador podría fallar.

ADVERTENCIA

Peligro de Descarga Eléctrica
Conéctelo a una toma con 3 clavijas con 
conexión a tierra.
No retire los contactos de tierra del enchufe 
del cable eléctrico.
No utilice el adaptador.
No utilice el cable de extensión.
De lo contrario, podría resultar en muerte, 
incendio o descarga eléctrica.

1. Conéctelo a una toma con 3 clavijas con
conexión a tierra.
NOTA: Este refrigerador empieza a funcionar en 
cuanto se conecta a la alimentación eléctrica.

2.  Traslade el refrigerador a su ubicación final, 
asegurándose de mantener la separación 
recomendada.

Nivelación del Refrigerador si es 
necesario
El refrigerador debe estar nivelado para mantener un 
rendimiento y aspecto óptimos.
1. Gire las patas de nivelado de la parte inferior frontal

del armario para subir o bajar ese lado del 
refrigerador hasta que esté nivelado lado a lado.

2. Gire ambas patas en la misma medida para elevar 
ligeramente la parte delantera del refrigerador. Esto 
hará que las puertas se cierren más fácilmente.

10mm a 15mm

Pata ajustable
Rodillo

Rodillo

Alineación de las Puertas (si es 
necesario) 
Las juntas se utilizan para alinear puertas, puede 
encontrarlas en la bolsa manual.

3 juntas pequeñas

1 junta grande

Se utilizarán nuevos grupos de mangueras 
proporcionados con el equipo.
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Uso del Refrigerador

Es posible abrir y cerrar las cuatro 
puertas por separado o juntas.

Hay un parteluz a la izquierda de la puerta 
del compartimento del refrigerador.

NOTA: Antes de cerrar la puerta izquierda, 
asegúrese de que el parteluz esté plegado hacia 
dentro. Si se estira del parteluz hacia afuera, 
podría dañarse al intentar cerrar la puerta.

Apertura y Cierre de las Puertas

Asegúrese de que tenga espacio suficiente 
delante del refrigerador para abrir las puertas.

10
80

,6
m

m

1471,4mm

Al cerrar las puertas, el parteluz se pliega 
tras la puerta derecha uniendo ambas 
puertas.

La temperatura del marco de la puerta está 
controlada para prevenir que se forme humedad 
en el parteluz. La temperatura de la superficie 
puede ser caliente, lo cual es normal y no afecta 
al rendimiento del refrigerador.

Deje espacio para que las puertas se abran

125° 125°

908mm
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Uso de los Controles

La pantalla se iluminará cuando se conecte el 
refrigerador por primera vez. Sin embargo, las 
luces se apagarán automáticamente después 
de 60 segundos.

Si quiere reducir el tiempo requerido para enfriar los 
artículos en el refrigerador, mantenga presionado este 
botón durante 3 segundos. El icono Súper Frío "       " se 
iluminará y el ajuste de temperatura del frigorífico 
mostrará 2°C. Súper Frío se apaga automáticamente 
después de 3 horas y el ajuste de temperatura del 
refrigerador volverá al ajuste anterior.
Cuando la función Súper Frío esté activada, puede 
tocar el botón "Fridge" para desactivarla.
NOTA: 
Cuando la función Súper Frío esté activa, presione el 
botón "Eco", la función "Eco" se activará y el modo 
"Súper Frío" se desactivará.

Su producto tiene un panel de control que se encuentra en la puerta del frigorífico. Utilice el aparato siguiendo 
estas pautas de control.
Panel de Control
En el diagrama siguiente se muestra el panel de control.
Nota: Debido a la incesante modificación de nuestros productos, su refrigerador puede ser ligeramente diferente.

Bloqueo Infantil y Alarma de la 
Puerta

puede tocar el ícono "Ice Off" para bloquear la 
máquina de hielo, y el ícono "      " se iluminará. Si desea 
desbloquear la máquina de hielo, toque nuevamente 
el botón "Ice Off"; el ícono "      " se apagará. 
NOTA: Cuando "Hielo Apagado" esté activada, solo se 
bloquea la máquina de hielo, no el dispensador.

Este botón sirve para dos propósitos:
1. Bloqueo Infantil
Mantenga presionado "Alarm" durante 3 
segundos para bloquear el Panel de Control 
incluyendo la función del dispensador. Si el 
Panel de Control está bloqueado, el ícono "       " 
se encenderá y ningún botón del panel de 
control funcionará. Para desbloquear el Panel 
de control, mantenga presionado "Alarm" 
durante 3 segundos de nuevo.
2. Alarma de la Puerta
Si deja cualquier puerta abierta por más de 2 
minutos, se activará la alarma de la puerta. El 
ícono "      " parpadeará, el panel de control 
mostrará "dr" y escuchará un timbre. El timbre 
sonará 3 veces por minutos y se detendrá 
después de 8 minutos. En caso de alarma, 
usted puede tocar el botón Alarm para 
cancelarla, luego, el ícono "      " dejará de 
parpadear y el timbre se detendrá al mismo 
tiempo. También puede desactivar la alarma 
cerrando todas las puertas.
Para ahorrar energía, evite mantener las 
puertas abiertas durante periodos largos 
mientras use el refrigerador.

Hielo Apagado

Puede tocar el botón "Ice Off" para 
controlar la máquina de hielo. Cuando la 
función "Bloqueo Infantil" está desactivada, 

Control de Temperatura del 
Frigorífico

Si toca el botón de forma continua, la temperatura 
se configurará con la siguiente secuencia.

Control de Temperatura del 
Congelador

Puede presionar el botón "Freezer" para activar el 
modo de control de la temperatura del congelador. 
Cuando presione continuamente el botón, la 
temperatura se ajustará en la secuencia siguiente.
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NOTA:
Cuando la función Súper Congelación esté activa, 
presione el botón "Eco", la función "Eco" se activará 
y el modo "Súper Congelación" se desactivará.

Manual de usuario:
- Banda(s) de frecuencias de transmisión y 
potencia máxima de transmisión permitida en la(s) 
banda(s) de frecuencias operativa(s): 
2400-2483,5MHz, inferior o igual a 20dbm. 
5150-5350MHz, inferior o igual a 23dbm. 
5745-5825MHz, inferior o igual a 33dbm.
- Este equipo debe instalarse y funcionar con una 
distancia mínima de 20centímetros entre el 
radiador y su cuerpo.

Mantenga presionado el botón durante 3 segundos, 
el ícono "       " se iluminará y la configuración de 
temperatura del congelador mostrará -24°C. Súper 
Congelación puede bajar rápidamente la 
temperatura del congelador y congelar la comida 
mucho más rápido de lo normal. Esto conservará 
las vitaminas y los nutrientes de los alimentos 
frescos y mantendrá la comida fresca durante más 
tiempo.
Súper Congelación se apaga automáticamente 
después de 52 horas y el ajuste de temperatura del 
congelador volverá al ajuste anterior.
Cuando la función Súper Congelación esté 
activada, puede tocar "Freezer" para desactivar la 
función "Súper Congelación".
Súper Congelación se utiliza para realizar una 
precongelación y una congelación rápida en 
secuencia del compartimiento del congelador. Esta 
función acelera la congelación de alimentos frescos 
y, al mismo tiempo, protege a los alimentos ya 
almacenados en un ambiente caluroso no 
deseable.

Para congelar los alimentos frescos, 
active la función Súper Congelación al 
menos 24 horas antes de colocar los 
alimentos para completar el 
precongelación.

Control de temperatura de 
My Fresh Choice (Mi Elección 
de Frescos)

Usted puede tocar el botón "My Fresh Choice" para 
activar el modo que controla la temperatura del 
compartimiento.
Cuando presione continuamente el botón, la 
temperatura se ajustará en la secuencia siguiente.

Cuando la función "Bloqueo Infantil" esté activada, 
el dispensador no funcionará. Cuando la función 
"Bloqueo Infantil" esté desactivada, presione la 
opción "Cubed" o "Crushed" para seleccionar el 
tipo de hielo a dispensador. Presione el botón 
"Water" para activar el modo agua. Si selecciona 
la función Cubos, el ícono "      " se iluminará, si 
selecciona la función de Triturado, el ícono "      " se 
iluminará y el ícono "      " permanecerá iluminado 
cuando se elija la función Agua.

En el estado desbloqueado, presione el botón
              para cambiar entre las unidades Celsius y 
Fahrenheit. El estado predeterminado es de 
Celsius. Cuando cambie a Fahrenheit, el icono 
"        " se encenderá.

Ahorro de Energía

Puede presionar el botón para activar o desactivar el 
modo Ahorro de Energía. Cuando active el modo 
Ahorro de Energía, el ícono Eco "        " se iluminará.
La temperatura del frigorífico cambia 
automáticamente a 6°C y la del congelador a -17°C.
Si el modo Ahorro de Energía está desactivado, el 
ícono "        " se apagará y el ajuste de temperatura 
volverá al ajuste previo.

Filtro de Agua

El estado del filtro de agua es calculado por la placa 
de control principal y transmitido al panel de 
visualización. Cuando se enciende la energía y el 
agua entra en el filtro por primera vez, el estado del 
filtro se calcula al 99%. Cuando el estado del filtro de 
agua desciende al 15%, se ilumina el icono "        ". 
Cuando el estado del filtro alcance el 10%, el icono 
"        " parpadeará, el usuario necesita reemplazar el 
filtro y presionar prolongadamente el botón de 
Ahorro de Energía durante 3 segundos para 
restablecer el estado del filtro de agua. El estado del 
filtro se volverá a calcular al 99%.

Modo Demo
Evita que el refrigerador genere aire frío. En este 
modo de Refrigeración, el refrigerador parece 
estar funcionando, pero no genera aire frío. Los 
indicadores en el panel de control mostrarán "OF". 
Para cancelar este modo, mantenga presionadas 
las teclas "Alarm" y "°F/°C" al mismo tiempo 
durante 3 segundos y el timbre hará un sonido 
largo.

Control del Dispensador
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Para encender y apagar la pantalla

La pantalla de 21 pulgadas integra tecnologías 
como la nube inteligente, Internet de las Cosas y 
big data, y tiene funciones como el control 
inteligente del hielo y la gestión de alimentos.

Interfaz de control del refrigerador

La interfaz de control del refrigerador recuerda 
al usuario el estado de cada zona del 
refrigerador, y puede ajustar la temperatura de 
cada compartimento del refrigerador, con tres 
modos Eco, Súper Frío y Súper Congelación.

Uso de la pantalla de 21 pulgadas

1.  Puede presionar "ON" para encender la
pantalla.

2. Si no necesita la pantalla, puede
presionar "OFF" para apagarla.
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NOTA:

La función de gestión de alimentos muestra 
la lista de ingredientes y el estado de los 
ingredientes en cada compartimento, y el 
usuario puede editar manualmente parte 
de la información de los ingredientes.

Gestión de alimentos

Consulte la interfaz actual que se muestra, 
ya que la aplicación se actualiza 
constantemente.

La aplicación Conectar la vida está disponible 
para descargar de forma gratuita desde Apple 
App Store o desde Google Play Store.

Aplicación Conectar la vida



Esta sección explica cómo utilizar la mayoría de 
funciones útiles. Se recomienda leerla 
detenidamente antes de utilizar el aparato. Puede 
variar según el modelo.

NOTA: La calidad del hielo será tan buena como la 
del agua que suministre a la máquina de hielo. Evite 
conectar la máquina de hielo a un suministro de 
agua descalcificada. Los químicos descalcificantes 
(como la sal) pueden dañar piezas de la máquina de 
hielo y dar como resultado un hielo de mala calidad. 
Si no puede evitar usar un suministro de agua 
suavizada, asegúrese de que el descalcificador 
funcione correctamente y esté bien mantenido.

Características

Información importante acerca de los estantes de 
cristal y cubiertas:
No limpie los estantes de cristal o cubiertas con 
agua caliente cuando esté frías. Las estanterías y 
cubiertas podrían romperse si son expuestas a 
cambios de temperatura súbitos o golpes, como 
choques. El cristal templado está diseñado para 
romperse en muchos trozos pequeños. Esto es 
normal. Los estantes de cristal y cubiertas son 
pesados. Utilice ambas manos cuando los retire 
para evitar que caigan.

1. Refrigerador

IMPORTANTE: Compruebe que todos los estantes 
y cajones estén completamente introducidos en 
el armario antes de cerrarlo para evitar daños en 
las puertas.

Es posible ajustar la altura de los estantes para 
adaptarse a sus necesidades de almacenamiento.

Estantes ajustables

1. Para retirar un estante, levántelo suavemente y
estire hacia delante hasta que el extremo del
estante salga del soporte del raíl.

2. Para volver a instalar un estante, vuelva a
deslizar suavemente el estante en el 
compartimento del refrigerador y bájelo al 
soporte del raíl.

2. Recipientes extraíbles de la puerta

1. Coloque las manos a ambos lados del
recipiente y súbalo.

Los recipientes del centro de la puerta son
ajustables.
Para Retirar y Recolocar un Recipiente de la Puerta:

2. Saque el recipiente de la puerta.

3. Vuelva a colocar el recipiente de la puerta
insertándolo sobre el soporte y presionando para
encajarlo.

3. Extracción/Recolocación del cajón del congelador

Para Retirar/Recolocar el Cajón del Congelador:

1. Estire del cajón hasta su máxima extensión.
2. Levante el cajón para retirarlo.
3. Siga los pasos 1 y 2 en orden inverso para volver a

colocar el cajón.

4. Obtención de agua fría y hielo
Presione el botón apropiado de hielo o agua para 
seleccionar lo que desea dispensar.

Sin hielo

Hielo apagado       Cubo         Triturado         Agua
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Obtención del agua fría
El dispensador de agua está ubicado en la 
puerta del frigorífico. Para conseguir agua, 
presione el botón de agua. Luego, coloque el 
vaso debajo de la palanca (A) del dispensador 
en la posición sugerida y presiónelo.

Obtención de hielo
Para obtener hielo, presione el botón de hielo 
triturado o en cubos según lo requiera. Luego, 
coloque el vaso debajo de la palanca del 
dispensador en la posición sugerida y presiónela.

Hecho de hielo
  Para llenar la cubitera a su máxima capacidad 
después de la instalación, siga estos pasos:
1. Deje que su refrigerador funcione y se enfríe 
durante 24 horas (o 1 día completo). Esperar 24 
horas permitirá que su máquina de hielo se enfríe 
adecuadamente.
2. Dispense de 4 a 6 cubos de hielo en el vaso.
3. Después de 8, y luego 16 horas, dispense un vaso 
completo.
Advertencia:
No coloque alimentos en la cubitera de hielo. Si 
almacena alimentos en la cubitera, los alimentos 
pueden golpear la máquina de hielo cuando abra 
o cierre la puerta, causando daños en la misma.
Tenga en cuenta que los cubos de hielo de la 
cubitera pueden derramarse en el cajón. Si esto 
ocurre, asegúrese de quitar todos los cubos de 
hielos que se derramaron en el cajón.

Posición 
sugerida 

Aprox. 50cm

  Si ocurre una falla en la energía, los cubos de 
hielo se pueden derretir y luego congelarse todos 
juntos cuando vuelva la energía, haciendo que el 
dispensador deje de funcionar.
  Para evitar este problema, después de un corte 
de energía, quite la cubitera y el hielo residual o el 
agua.
Nota:
  No presione la palanca del dispensador de agua 
sin un vaso debajo, ya que se puede derramar el 
agua.
  Para evitar que el aire frío se escape del armario, 
mantenga el dispensador de agua aún instalado 
aunque el dispensador no esté en uso.
Uso de la función de hielo apagado
Cuando seleccione el modo de hielo apagado, 
quite todos los cubos de hielo de la cubitera.
Si deja los cubos de hielo en la cubitera, los cubos 
se pueden amontonar dificultando su extracción.
Primero, abra la puerta a su Ángulo máximo.
Luego, incline la cubitera y sáquela siguiendo la 
dirección de la flecha.
Para colocar la cubitera de hielo, presiónela 
firmemente de nuevo en su lugar. Si la cubitera no 
encaja, gire la hélice a 90 grados (consulte a la 
última imagen de abajo a la derecha) e intente 
nuevamente.

Posición 
sugerida

Aprox. 50cm

Posición 
sugerida

Aprox. 50cm
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NOTA:
  El interior de la cubitera es muy frío cuando el 
refrigerador está en funcionamiento. No toque 
el interior de la cubitera.
  Utilice solamente la máquina de hielo 
suministrada con el refrigerador. Solo una 
persona calificada puede instalar el suministro 
de agua al refrigerador.
  Para operar la máquina de hielo 
correctamente, la presión de agua requerida 
es de 30-125psi.
  Cuando el usuario se desconecta el 
refrigerador, es necesario retirar el hielo de la 
caja.
En sus vacaciones
Si sale de vacaciones o se va a un viaje largo 
de negocios y no usará el dispensador de 
agua o hielo por mucho tiempo:
1. Cierre la válvula de agua. De lo contrario, 
pueden ocurrir fugas de agua.
2. Retire todos los alimentos.
3. Desenchufe el refrigerador.
4. Limpie el exceso de humedad del interior y 
deje las puertas abiertas. De lo contrario, se 
pueden generar olores y moho.
Advertencia:
  No coloque los dedos, manos ni objetos en el 
canal o cubitera.
Puede causar lesiones personales o dañar el 
material.
  Nunca coloque los dedos ni objetos en la 
abertura del dispensador. Podría causar 
lesiones.
  No intente desmontar la máquina de hielo.
  No lave ni rocíe agua en la cubitera mientras 
está en el refrigerador. Quítela para limpiarla.
Fenómeno de agua turbia
Toda el agua proporcionada al refrigerador 
fluye a través del filtro, que es un filtro alcalino. 
Durante el proceso de filtración, la presión del 
agua que fluye fuera del filtro aumenta y el 
agua se satura con oxígeno y nitrógeno.
Cuando esta agua fluye hacia el aire, la 
presión cae en picado y el oxígeno y el 
nitrógeno se sobresaturan, generando 
burbujas de gas. El agua podría verse 
temporalmente turbia u oscura debido a las 
burbujas de oxígeno. Después de unos 
segundos, el agua será clara.
Limpieza
Después de un período de uso, el agua 
acumulada en el tanque de recepción puede 
desbordarse, por lo que debe limpiarlo con 
una toalla seca regularmente para evitar que 
el agua se derrame en el suelo.

NOTA:
En caso de ser manchado por polvo u otros 

contaminantes, o el agua hay olor desagradable, etc., 
las piezas del dispensador de agua deben limpiarse a 
fondo.
5. Reemplazo del filtro de agua
Precaución
Refiérase al manual del propietario para un 
mantenimiento y funcionamiento correcto. Hay riesgo 
de exposición a contaminantes si no se realiza el 
mantenimiento ni se opera este dispositivo conforme 
al manual del propietario.
Reemplace el filtro a tiempo para beber agua fresca y
limpia del refrigerador.
Siga los siguientes pasos para reemplazar el filtro de
agua:
1. Cierre el suministro de agua. Luego tire la palanca

debajo de la cubierta hacia fuera para abrirla.

Tanque receptor

2. Tire el filtro de agua hacia abajo y gírelo unos 90° 
en sentido antihorario para sacarlo. Al desmontar el 
filtro, preste atención a mantener el cabezal del 
filtro inclinado hacia arriba para evitar fugas de 
agua de la parte delantera del filtro. Y el agua caída 
en la cubierta debe ser limpiada inmediatamente.

3. Introduzca el nuevo filtro de agua en el orificio y, 
al mismo tiempo, gírelo unos 90° en el sentido 
horario hasta que se detenga.

4. Empuje el filtro de agua hacia arriba, y mueva 
la cubierta hasta la posición horizontal y 
empújela hasta que se bloquee.
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5. Vuelva a abrir el suministro de agua.
NOTA: Después de abrir el suministro de agua, 
verifique si hay fugas. Si hay, repita los pasos 1 a 
5 de la operación anterior. Si todavía hay fugas, 
deje de utilizarlo y llame a su distribuidor.
6. Drene el filtro durante 5 minutos antes del uso.
Quite cualquier contenido residual dentro de la 
tubería de agua después de instalar el filtro de 
agua.
1. Abra el suministro de agua principal y 
suministre agua desde la tubería de suministro 
de agua.
2. Deje que el agua fluya por el dispensador 
hasta que se aclare (después de unos 6 a 7 
minutos). Esto limpiará el sistema de suministro 
de agua y eliminará el aire de las líneas.
3. En algunos hogares se requiere de una purga 
adicional.
4. Abra la puerta del refrigerador y asegúrese de 
que no haya fugas de agua provenientes del 
filtro de agua.
Nota:
  Asegúrese de purgar todo el dispensador; de lo 
contrario, el agua puede gotear desde el 
dispensador. Esto significa que todavía hay aire 
en la tubería.

Precaución
Nunca cierre la puerta del refrigerador con los 
estantes, el cajón crisper y/o guías telescópicas 
extendidas. Puede dañarlos a ellos y al refrigerador.
Cestas de la puerta
El compartimiento del refrigerador cuenta con varias 
cestas en la puerta, las cuales son ideales para 
almacenar líquidos enlatados, botellas y alimentos 
envasados.
Para quitar las cestas de la puerta (A), solo levante los 
estantes y quítelos.
Para volver a colocar las cestas (A), deslícelas en la 
ubicación deseada y presiónelas hasta que queden 
asegurados.

Para quitar las cestas de la puerta (B), agarre el 
lado derecho de las cestas y levántelas en ángulo 
sobre la guía; luego, quite el lado izquierdo 
sacándolas de la puerta.
Para volver a colocar las cestas de la puerta (B), 
deslícelas en su ubicación original y presiónelas 
hasta que queden asegurados.

Advertencia:
No coloque demasiados objetos pesados en las 
cestas. Antes de levantar el estante de la puerta en 
forma vertical, quite los alimentos.
Estantes de cristal
Para quitar los estantes de cristal, incline la parte 
frontal del estante como se muestra en la página 
22 (1) y levántelo de forma vertical como se 
muestra en la página 22 (2). Luego, quite el estante.

El suministro de agua por ósmosis inversa es 
importante:
La presión del suministro de agua que sale por 
el sistema de ósmosis inversa hacia la entrada 
de la válvula del refrigerador debe ser de entre 
30 y 125psi (207 y 862kpa). Si el sistema de agua 
por ósmosis inversa está conectado al 
suministro de agua fría, el sistema de ósmosis 
inversa debe ser a un mínimo de 40 a 60psi 
(276 a 414kpa). Si la presión del agua hacia el 
sistema de ósmosis inversa es inferior a 40 a 
60psi (276 a 414kpa):
  Compruebe si el filtro de sedimentos en el 
sistema de ósmosis inversa está bloqueado. 
Reemplace el filtro si es necesario.
  Permita que el tanque de almacenamiento en 
el sistema de ósmosis inversa vuelva a llenarse 
después del uso intensivo.
  Si el refrigerador cuenta con un filtro de agua, 
podría reducir aún más la presión de agua 
cuando se utiliza en conjunto con un sistema 
de ósmosis inversa. Quite el filtro de agua. Información de Uso General

  Cuando encienda el refrigerador por primera vez 
tras un periodo prolongado sin usarlo, deje que se 
enfríe al menos 2 horas antes de introducir 
alimentos.
  No bloquee los conductos de circulación de aire 
con productos almacenados.

6. Uso del compartimiento del refrigerador
El compartimento refrigerador es apto para 
almacenar verduras y fruta. Los alimentos en el 
interior deben empacarse para almacenarlos 
a fin de evitar que pierdan humedad o que el 
sabor se impregne en otros alimentos.
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  Coloque los productos de forma que el aire 
pueda circular libremente en torno a ellos.
  Cubra o envuelva bien los alimentos 
almacenados para evitar la transferencia de 
olores.
  Una vez descongelados, la calidad de los 
alimentos se deteriorará rápidamente. No se 
debe volver a congelar los alimentos 
descongelados.
  No se deben almacenar bebidas embotelladas 
ni enlatadas en el compartimiento del 
congelador, ya que las botellas y latas pueden 
explotar. Las botellas y las latas pueden explotar.
Para evitar contaminar los alimentos, siga las 
siguientes instrucciones:
  Si abre la puerta por largos periodos, puede 

aumentar significativamente la temperatura de 
los compartimientos del aparato.
  Limpie regularmente las superficies que puedan 
estar en contacto con alimentos y sistemas de 
drenajes accesibles.
  Almacene la carne y el pescado crudo en los 
recipientes adecuados del refrigerador para que 
no estén en contacto ni goteen sobre otros 
alimentos.
  Los compartimientos de dos asteriscos para 
alimentos congelados son ideales para 
almacenar alimentos precongelados, guardar o 
preparar helados y hacer cubitos de hielo.
  Los compartimientos de dos asteriscos no son 
aptos para congelar alimentos frescos.

Orden Tipo de 
Compartimentos

Temperatura de 
almacenamiento 
meta [°C]

Alimentos apropiados

Frigorífico
Los huevos, los alimentos cocidos, los alimentos envasados, las frutas y 
verduras, los productos lácteos, las tortas, las bebidas y otros alimentos no 
son aptos para congelar.

(***)*-Congelador
Apto para alimentos frescos congelados como por ejemplo los alimentos de 
origen marino (pescado, camarón, mariscos), productos de agua dulce y las 
carnes (recomendado para 3 meses, cuanto más tiempo esté almacenado, 
peor serán el sabor y los nutrientes).

***-Congelador
No son aptos para alimentos frescos congelados como por ejemplo los 
alimentos de origen marino (pescado, camarón, mariscos), productos de 
agua dulce y las carnes (recomendado para 3 meses, cuanto más tiempo 
esté almacenado, peor serán el sabor y los nutrientes).

**-Congelador
No son aptos para alimentos frescos congelados como por ejemplo los 
alimentos de origen marino (pescado, camarón, mariscos), productos de 
agua dulce y las carnes (recomendado para 2 meses, cuanto más tiempo 
esté almacenado, peor serán el sabor y los nutrientes).

*-Congelador
No son aptos para alimentos frescos congelados como por ejemplo los 
alimentos de origen marino (pescado, camarón, mariscos), productos de 
agua dulce y las carnes (recomendado para 1 mes, cuanto más tiempo 
esté almacenado, peor serán el sabor y los nutrientes).

0 - asterisco

Cerdo fresco, carne de res, pescado, pollo, algunos alimentos procesados 
envasados, etc. (Se recomienda consumir dentro del mismo día, 
preferiblemente no más de 3 días). 
Alimentos procesados parcialmente encapsulados (alimentos no 
congelados)

Fresco

Cerdo fresco/congelado, carne de res, pollo, productos de agua dulce, etc. 
(7 días bajo 0°C; se recomienda sobre 0°C para consumir dentro del mismo 
día, preferiblemente no más de 2 días).
Alimentos de origen marino (menos que 0°C para 15 días, no se recomienda 
almacenar sobre 0°C)

Alimentos frescos

Vino

Cerdo fresco, carne de res, pescado, pollo, alimentos cocidos, etc. (Se 
recomienda consumir dentro del mismo día, preferiblemente no más de 3 
días).

1

2

3

4

5

6

7

8

9

+2~+8

≤-18

≤-18

≤-12

≤-6

-6~0

-2~+3

0~+4

+5~+20

NOTA: almacene los distintos alimentos según 
los compartimientos o temperatura meta del 
alimento comprado.
Si el refrigerador está vacío por largos 
periodos, desconéctelo, descongélelo, 

límpielo, séquelo y deje la puerta abierta para 
evitar la formación de moho dentro del aparato.
Asegúrese de que el cumplimiento sea verificado 
mediante inspecciones regulares.

Vino rojo, vino blanco, vino espumante, etc.
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Cuidados del Refrigerador

Limpieza

ADVERTENCIA

Riesgo de Explosiones
Utilice limpiadores no inflamables.
De lo contrario, podría resultar en muerte, 
explosión o incendio.

Desenchufe el refrigerador o desconecte la 
alimentación.
Limpie el interior.
Lave, enjuague y seque detenidamente las piezas 
extraíbles y las superficies interiores. Utilice una 
esponja o paño suave y un detergente suave en 
agua tibia.
Limpie los sellos de la puerta (juntas). Un sello sucio 
o pegajoso podría engancharse al armario y 
desgarrarse al abrir la puerta.
Utilice un paño suave y una solución de detergente 
suave y agua tibia, y lave con las manos los sellos 
de la puerta. Enjuague bien con agua limpia y 
séquelos.
Limpie las superficies exteriores.
Lave las superficies exteriores con un paño o 
esponja limpios y suaves y un detergente suave en 
agua tibia. Enjuague las superficies con agua 
limpia y tibia y seque inmediatamente para evitar 
marcas de agua.
Enchufe el refrigerador o vuelva a conectar la 
alimentación.

IMPORTANTE:

No utilice productos químicos fuertes, amoniaco, 
blanqueador con cloro, detergente 
concentrado, disolventes, ni estropajos 
abrasivos o metálicos para limpiar el interior o 
exterior del refrigerador. Pueden dañar y/o 
decolorar el acabado del refrigerador.

ADVERTENCIA

Peligro de Descarga Eléctrica

Desenchufe el aparato o desconecte la 
alimentación antes de limpiarlo.
De lo contrario, podría provocar muerte, 
descargas eléctricas o lesiones personales.

No utilice agua caliente para limpiar los 
estantes de cristal mientras sigan fríos. El cristal 
puede romperse si se expone a cambios 
súbitos de temperatura.

Iluminación

Los compartimentos del refrigerador y del 
congelador se descongelan automáticamente. Sin 
embargo, limpie ambos compartimentos una vez al 
mes para evitar la acumulación de olores. Limpie 
inmediatamente los derrames. Envuelva o cubra bien 
los alimentos para evitar la transferencia de olores y 
que los alimentos se sequen.

Limpieza de las piezas del estante

Cuando limpie las piezas del estante, quite las 
inferiores y colóquelas de forma horizontal, sea 
adelante o atrás, para evitar que el soporte del 
estante se caiga.

Si las piezas del estante están colocadas en 
ángulo, sus laterales tocarán el suelo. Cuando la 
fuerza aplicada para la limpieza no es la correcta, 
el soporte del estante se caerá fácilmente.

1.

2.

IMPORTANTE: Su refrigerador está equipado con 
luces LED. Estas luces están diseñadas para durar lo 
mismo que la vida útil de su refrigerador. Sin 
embargo, si las luces dejan de funcionar, póngase 
en contacto con un técnico cualificado para 
reemplazarlas. 
NOTA:
Este producto contiene una fuente de luz de clase 
de eficiencia energética G.

3.

4.

5.
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ADVERTENCIA

Riesgo de Incendio o Explosión
No perfore la tubería de refrigerante.
Siga cuidadosamente las instrucciones de 
manipulación.
Refrigerante inflamable utilizado.
De lo contrario, podría resultar en muerte, 
explosión o incendio.

Levante las patas de nivelado para que no 
arañen el suelo. Consulte "Nivelación del 
Refrigerador".
Selle las puertas con cinta y encinte el cable de 
alimentación en la parte trasera del refrigerador. 
Cuando llegue a un nuevo lugar, vuelva a poner 
todo y consulte la sección "Instrucciones de 
Instalación" para ver las instrucciones de 
preparación.

IMPORTANTE: Cuando traslade el refrigerador, 
manipúlelo con cuidado para evitar dañar la 
tubería de refrigerante o aumentar el riesgo de 
fugas.

ADVERTENCIA

Peligro de Descarga Eléctrica
Conéctelo a una toma con 3 clavijas con 
conexión a tierra.
No retire los contactos de tierra del enchufe 
del cable eléctrico.
No utilice el adaptador.
No utilice el cable de extensión.
De lo contrario, podría resultar en muerte, 
incendio o descarga eléctrica.

Instalación/Reutilización del 
Refrigerador

5.

6.

Si se coloca el refrigerador en una posición 
horizontal o inclinada durante un periodo de 
tiempo, espere 4 horas antes de enchufarlo para 
permitir que el aceite repose en el compresor.

Conéctelo a una toma con 3 clavijas con 
conexión a tierra.

3.

Cuidado durante las Vacaciones o 
los Traslados 
Vacaciones
Si Deja el Refrigerador Encendido Mientras esté 
Ausente:
1. Gaste los alimentos perecederos y congele los

demás.
Si Apaga el Refrigerador Antes de Salir:
1. Retire todos los alimentos del refrigerador y el 

congelador.
2. Desenchufe el refrigerador o desconecte la 

alimentación.
3. Limpie el refrigerador con un paño y séquelo bien.
4. Pegue bloques de goma o madera con cinta 

adhesiva en la parte superior de las dos puertas y 
deje que se abran a una distancia suficiente para
que entre el aire. Esto evita que se produzcan 
olores y moho.

Traslado

ADVERTENCIA
Riesgo de Exceso de Peso 

Se necesitan dos o más personas para mover o 
instalar el refrigerador.
De lo contrario, podría resultar en lesiones en la 
espalda o de otro tipo.

Cuando traslade el refrigerador a un nuevo 
lugar, siga estos pasos para prepararlo para la el 
traslado.
1.

2.

Retire todos los alimentos del refrigerador y 
guarde todos los alimentos congelados en 
hielo seco.
Desenchufe el refrigerador.
Limpie y seque bien el aparato.
Saque las piezas extraíbles, envuélvalas bien y 
júntelas con cinta adhesiva para que no se 
muevan y se sacudan durante el traslado.

3.
4.

1.
2.

Limpie el refrigerador. Consulte "Limpieza".
Coloque el refrigerador en el lugar y nivel 
deseado. Consulte "Instrucciones de Instalación".
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Resolución de problemas

PROBLEMA CAUSA(S) POSIBLE(S) SOLUCIÓN

El refrigerador no funciona

El interruptor ha fallado o está apagado, 
o el fusible está fundido.

Enchufe el refrigerador a una toma con 3 clavijas y 
conexión a tierra.

El refrigerador está en modo de 
descongelación.

Espere a que el ciclo de descongelación termine y el 
sistema de refrigeración se reinicie.

El compresor del 
refrigerador funciona 
frecuentemente o 
durante periodos 
prolongados.

El refrigerador está enchufado. Esto es normal. Deje que el refrigerador se enfríe 
durante 24 horas.

Ha introducido alimentos calientes o 
de demasiada cantidad.

Esto es normal.

La puerta ha quedado abierta o 
el refrigerador no está nivelado.

Compruebe que no haya productos que eviten 
que la puerta se cierre. Nivele el refrigerador. 
Consulte "Nivelación del Refrigerador".

Clima caliente o aperturas frecuentes. Esto es normal.

Ajuste el control de 
temperatura al nivel más frío.

Ajuste la temperatura a la más caliente.

Nota: Este refrigerador 
está diseñado para 
funcionar durante 
periodos más largos con 
un uso energético más 
bajo.

El refrigerador tiene un olor Los alimentos no están sellados o 
envasados adecuadamente.

Vuelva a sellar el envase. Coloque una caja abierta de 
bicarbonato en el refrigerador y cámbiela cada 3 
meses.

Debe limpiar el interior. Limpie el interior. Consulte "Limpieza".

La luz no se enciende El refrigerador está desenchufado.

Alimentos almacenados demasiado tiempo.

Las puertas no cierran 
correctamente

Póngase en contacto con un técnico cualificado 
para reemplazar el LED quemado.

La luz LED se ha quemado.

Compruebe si hay obstrucciones y elimínelas.

El refrigerador tiene un sistema de descongelación 
automática. El agua descongelada hará este sonido.

Vibraciones o sacudidas 

Sonidos Normales

Se oyen zumbidos El compresor y los ventiladores usados para la 
circulación de aire frío hacen este ruido. Si el 
refrigerador no está nivelado, el sonido será más fuerte.

Sonidos de roturas o chasquidos Las piezas interiores harán este sonido al contraerse y 
expandirse en respuesta a los cambios de 
temperatura.

Sonidos de estallidos Podrían ocurrir durante la descongelación automática.

Se oye agua fluyendo en el 
refrigerador.

El refrigerante fluyendo por las tuberías hace este 
ruido cuando el compresor se inicia y se detiene.

Pruebe las soluciones recomendadas aquí para evitar el coste de un servicio de mantenimiento innecesario.

Funcionamiento del refrigerador

Consulte "Nivelación del Refrigerador".El refrigerador no está nivelado. 

El refrigerador no está colocado 
firmemente en el suelo.

Consulte "Nivelación del Refrigerador".

Restablezca/encienda el interruptor o reemplace el 
fusible.

Enchufe el refrigerador a una toma con 3 clavijas y 
conexión a tierra.

El refrigerador está desenchufado.

Deseche los alimentos estropeados.

Algo obstruye el cierre de la puerta.
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El refrigerador o el 
congelador están 
demasiado 
calientes

El control de temperatura no está ajustado lo 
bastante frío.

Ajuste el compartimento a un ajuste más frío; deje que pasen 
24 horas para que la temperatura se ajuste.

CAUSA(S) POSIBLE(S) SOLUCIÓN

Las puertas se abren frecuentemente o 
se dejan abiertas.

Limite la apertura de las puertas para mantener la 
temperatura interna. Compruebe que no haya productos 
que eviten que la puerta se cierre.

Se ha añadido alimentos calientes 
recientemente.

Deje tiempo para que los alimentos y el refrigerador se enfríen.

El espacio entre la parte trasera del refrigerador 
y la pared es demasiado pequeño.

Deje 5cm de espacio entre la parte trasera del refrigerador y 
la pared.

Temperatura y humedad

Los productos que hay contra la parte 
trasera de los compartimentos impiden un 
flujo de aire adecuado.

Guarde los productos dentro del embellecedor de los 
estantes de cristal; no coloque productos contra los lados 
de los compartimentos ni directamente delante de los 
conductos.

El refrigerador o el 
congelador están 
demasiado fríos

El control de temperatura está 
ajustado demasiado frío.

Ajuste la temperatura del compartimento al siguiente ajuste 
más cálido; deje que pasen 24 horas para que la 
temperatura se ajuste.

Humedad elevada Es normal cuando hay una temperatura elevada.
Seque la superficie y ajuste la temperatura a un ajuste 
ligeramente más frío.

Las puertas se abren frecuentemente o 
se dejan abiertas.

Mantenga la puerta cerrada. Compruebe que no haya 
productos que eviten que la puerta se cierre. Nivele el 
refrigerador. Consulte "Nivelación del Refrigerador".

Abra el recipiente de agua del refrigerador. Cubra o selle el recipiente.

Humedad en el 
exterior/interior 
del refrigerador

La puerta del congelador ha quedado 
abierta o se ha abierto frecuentemente.

Limite la apertura de las puertas para mantener la 
temperatura interna. Compruebe que no haya productos 
que eviten que la puerta se cierre.

Escarcha o 
cristales de hielo 
en los alimentos 
congelados El refrigerador no está nivelado. Nivele el refrigerador. Consulte "Nivelación del Refrigerador".

Los alimentos están colocados 
demasiado cerca del conducto de aire.

Aparte los productos de la parte trasera y superior del 
refrigerador.

El control de temperatura está ajustado demasiado frío.

Alimentos 
congelando no 
refrigerador

Los productos bloquean los conductos de 
aire del congelador y evitan que el aire 
fluya adecuadamente.

Aparte los productos de la pared trasera.

PROBLEMA

Ajuste la temperatura a la menos fría.



MANUALE OPERATIVO PER 
L'UTENTE
Prima della messa in funzione di questo apparecchio, 
leggere attentamente il presente manuale e 
conservarlo per riferimento futuro
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Grazie per aver scelto Hisense. Siamo certi che sarà un piacere per te utilizzare il tuo 
nuovo frigorifero. In ogni caso, prima di usare l’elettrodomestico, ti consigliamo di 
leggere attentamente le istruzioni, che forniscono dettagli sull’installazione e sull’utilizzo 
del prodotto. Ti preghiamo di conservare il manuale per riferimento in futuro.
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La tua sicurezza e la sicurezza degli altri sono molto importanti.

Sicurezza del frigorifero

Abbiamo fornito molti importanti messaggi di sicurezza in questo manuale e nel 
vostro apparecchio. Leggerli sempre e rispettare tutti i messaggi di sicurezza.

Questo è il simbolo di avvertenza sulla sicurezza.
Questo simbolo avvisa in caso di potenziali pericoli che possono causare 
lesioni o morte. Tutti i messaggi di sicurezza seguiranno il simbolo di avviso 
di sicurezza e la parola “PERICOLO”, “AVVERTENZA” o “ATTENZIONE.” 
Queste parole significano:

PERICOLO

AVVERTENZA

ATTENZIONE

Una situazione di pericolo imminente. Potresti essere ucciso o 
seriamente ferito se non segui immediatamente le istruzioni.
Una situazione di pericolo imminente che, se non 
evitata, potrebbe causare morte o lesioni personali.
Una situazione di pericolo imminente che, se non evitata, 
potrebbe causare in un infortunio lieve o moderata.

Tutti i messaggi di sicurezza ti diranno cos’è il potenziale pericolo, ti diranno come 
ridurre la possibilità di infortunio, e ti diranno cosa può succedere se non vengono 
seguite le istruzioni

Informazioni di avvertenza e sicurezza

Per sicurezza e per un uso corretto, prima di installare e 
usare l’apparecchio per la prima volta, si consiglia di 
leggere attentamente il presente manuale, compresi i 
consigli e le avvertenze. Per evitare errori e incidenti è 
importante assicurarsi che tutte le persone che utilizzano 
l’apparecchio abbiano piena familiarità con il suo 
funzionamento e funzioni di sicurezza. Salvare queste 
istruzioni e assicurarsi che accompagnino l’apparecchio se 
viene trasferito o venduto, in modo che chiunque lo stia 
utilizzando, durante tutto il ciclo di vita, sia sufficientemente 
informato sul suo uso e consapevole degli avvisi di 
sicurezza.
Per garantire la propria incolumità e la sicurezza della 
proprietà, custodire le presenti avvertenze del manuale di 
istruzioni, dal momento che il produttore non è responsabile 
di danni causati da negligenza.
Sicurezza per i bambini e altri soggetti vulnerabili
Secondo la norma EN
Questo apparecchio può essere utilizzato da bambini di età 
superiore agli 8 anni e persone con ridotte capacità fisiche,



sensoriali o mentali o mancanza di esperienza e conoscenza, 
qualora siano controllati o istruiti all’uso dell’apparecchio in 
modo sicuro e comprendano i rischi derivanti. I bambini non 
devono giocare con l’apparecchio. La pulizia e la 
manutenzione da parte dell’utente non devono essere 
effettuate da bambini non sorvegliati. I bambini di età 
compresa tra 3 e 8 anni sono autorizzati a caricare e 
scaricare apparecchi di refrigerazione.

Secondo la norma IEC

Quest’apparecchio non deve essere utilizzato da persone 
(bambini inclusi) con capacità fisiche, sensoriali o mentali 
ridotte, o in mancanza di esperienza e conoscenza, a meno 
che non siano controllati o istruiti all’uso dell’apparecchio in 
modo sicuro e comprendano i rischi derivanti.

I bambini dovrebbero essere supervisionati per assicurarsi 
che non giochino con l’apparecchio.

Mantenere la confezione lontano dai bambini, dal 
momento che esiste un rischio di soffocamento.

Se si vuole rottamare l’apparecchio, staccare la spina 
dalla presa, tagliare il cavo di collegamento (il più vicino 
possibile all’apparecchio) e rimuovere la porta per evitare 
che i bambini che giocano subiscano scosse elettriche o vi 
rimangano chiusi al suo interno.

Se questo apparecchio, con una chiusura magnetica, 
sostituisce un elettrodomestico vecchio con un blocco a 
molla (fermo) sulla porta o coperchio, assicurarsi di 
rendere il blocco inservibile, prima di smaltire il vecchio 
apparecchio. Questo consentirà di evitare che diventi una 
trappola mortale per un bambino.

Sicurezza generale

Questo elettrodomestico deve essere utilizzato in 
applicazioni domestiche e simili come:
- aree di cucina per il personale in negozi, uffici e altri 
ambienti di lavoro;



- agriturismi e dai clienti in hotel, motel e altri ambienti di 
tipo residenziale;
- ambienti di tipo bed and breakfast;
- ristoranti e simili attività di vendita non al dettaglio.
Non conservare sostanze esplosive, come bombolette 
spray con propellente infiammabile, in 
quest’apparecchio.

Se il cavo di alimentazione è danneggiato, deve essere 
sostituito dal produttore, dal suo servizio di assistenza o 
da personale qualificato al fine di evitare situazioni 
pericolose.

AVVERTENZA — Mantenere le aperture per la ventilazione 
libere da ostruzioni, sia dell’intera struttura sia dei 
componenti integrati.

AVVERTENZA — Non utilizzare dispositivi meccanici o altri 
mezzi per accelerare il processo di sbrinamento, diversi da 
quelli consigliati dal produttore.

AVVERTENZA — Non danneggiare il circuito refrigerante.

AVVERTENZA — Non utilizzare apparecchi elettrici 
all’interno degli scomparti per la conservazione degli 
alimenti, a meno che non siano del tipo consigliato dal 
produttore.

Il refrigerante e il gas di isolamento esplosivo sono 
infiammabili. Per lo smaltimento dell’apparecchio, farlo 
solo in un centro di smaltimento autorizzato. Non esporre 
a fonti di combustione.

AVVERTENZA — Quando si posiziona l’apparecchio, 
assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia 
intrappolato o danneggiato.

AVVERTENZA — Riempire il contenitore d’acqua solo con 
acqua potabile.

AVVERTENZA — Non individuare più prese portatili o 
alimentatori portatili sul retro dell’apparecchio.



Sostituzione del LED

AVVERTENZA — L’illuminazione LED non dev’essere 
sostituita dall’utente! Se l’illuminazione LED è danneggiata, 
contattare l’assistenza tecnica.

Refrigerante

Il refrigerante isobutano (R600a) è contenuto all’interno 
del circuito frigorifero dell’apparecchio, un gas naturale 
con un elevato livello di compatibilità ambientale, che è 
tuttavia infiammabile. Durante il trasporto e l’installazione 
dell’apparecchio, assicurarsi che nessuno dei 
componenti del circuito di refrigerazione sia danneggiato.

Il refrigerante (R600a) è infiammabile.

AVVERTENZA — I frigoriferi contengono refrigerante e gas 
nell’isolamento. Il refrigerante e i gas devono essere 
smaltiti professionalmente in quanto possono causare 
lesioni agli occhi o combustione. Assicurarsi che la 
tubatura del circuito del refrigerante non sia 
danneggiata prima del corretto smaltimento.

Avvertenza: Rischio di incendio/materiali infiammabili

Qualora il circuito refrigerante risulti danneggiato:

Non esporre a fiamme libere o fonti di combustione. Areare 
abbondantemente il locale in cui si trova l’apparecchio.

È pericoloso alterare le specifiche o modificare il prodotto 
in alcun modo.

Eventuali danni al cavo potrebbero causare un corto 
circuito, incendio e scosse elettriche.

Sicurezza elettrica

Il cavo di alimentazione non deve essere prolungato.

Assicurarsi che la spina non venga schiacciata o 
danneggiata. Una spina schiacciata o danneggiata può 
surriscaldarsi e causare un incendio.



Assicurarsi che sia possibile accedere alla spina 
dell’apparecchio.
Non tirare il cavo principale.
Se la presa di corrente è allentata, non inserire il cavo di 
alimentazione. Esiste un rischio di scossa elettrica o incendio.
Non bisogna utilizzare l’apparecchio senza il coperchio della 
lampadina interna.
Il frigorifero funziona solo con alimentazione monofase di 
corrente alternata di 220~240V/50Hz. Se la fluttuazione della 
tensione nel distretto dell’utente è così grande che la 
tensione supera il valore di cui sopra, per motivi di sicurezza, 
assicurarsi di applicare un regolatore di tensione automatico 
a corrente alternata di oltre 350W al frigorifero. Il frigorifero 
deve utilizzare una presa di corrente specifica, invece di una 
in comune con altri apparecchi elettrici. La sua spina deve 
corrispondere alla presa con filo di terra.
Uso quotidiano
Non conservare gas o liquidi infiammabili all’interno 
dell’apparecchio, esiste il rischio di esplosione.
Non utilizzare apparecchi elettrici all’interno dell’apparecchio 
(ad es. macchine elettriche per gelati, frullatori, ecc).
Quando si scollega la spina, scollegare sempre la spina dalla 
presa di corrente, non tirare il cavo.
Non posizionare oggetti caldi in prossimità dei componenti in 
plastica di questo apparecchio.
Non posizionare prodotti alimentari contro l’uscita dell’aria 
sulla parete posteriore.
Conservare alimenti congelati preconfezionati in conformità 
alle istruzioni del produttore di alimenti surgelati.
Le raccomandazioni di conservazione del produttore degli 
apparecchi devono essere rigorosamente rispettate. Fare 
riferimento alle relative istruzioni per la conservazione.
Non collocare bevande gassate o frizzanti nello scomparto 
congelatore perché creano pressione sul recipiente 
causandone l’esplosione e conseguenti danni 
all’apparecchio.



I surgelati possono causare bruciature da gelo se 
consumati direttamente dal congelatore.
Non posizionare l’apparecchio in contatto con la luce solare 
diretta.
Mantenere candele, lampade e altri oggetti con fiamme 
libere lontani dall’apparecchio in modo che non vi sia 
rischio di combustione.
L’apparecchio è destinato solo alla conservazione di 
alimenti e/o bevande in ambito domestico, come illustrato 
in questo libretto di istruzioni. L’apparecchio è pesante. Si 
deve prestare attenzione durante lo spostamento.
Non rimuovere o toccare oggetti dallo scomparto del 
congelatore se hai le mani umide o bagnate, perché ciò 
potrebbe causare abrasioni alla pelle o ustioni da gelo o da 
congelamento.
Non utilizzare mai la base, i cassetti, gli sportelli ecc. per 
appoggiarsi o come supporto.
Gli alimenti congelati non devono essere ricongelati una 
volta scongelati.
Non consumare ghiaccioli o cubetti di ghiaccio 
direttamente dal congelatore in quanto ciò può causare 
bruciature alla bocca e alle labbra.
Per evitare che cadano elementi o provocare lesioni 
personali o danni all’apparecchio, non sovraccaricare i 
cestelli della porta o evitare di sovraccaricare i ripiani.
AVVERTENZA - Il cibo deve essere confezionato in sacchetti 
prima di essere introdotto nel frigorifero. I liquidi devono 
essere conservati in bottiglie o contenitori tappati per 
evitare fuoriuscite, giacché la forma della struttura del 
prodotto non è facile da pulire.
Questo apparecchio di refrigerazione non è destinato per 
un utilizzo da incasso.
Con il fine di rilevare la temperatura e l’umidità in prossimità 
dell’apparecchio e migliorarne il funzionamento, 
aggiungere sensori di temperatura e umidità all’esterno 
della scatola del dispositivo.

Die Empfehlungen des Geräteherstellers zur Lagerung 
sollten strikt befolgt werden. Siehe entsprechende 
Anweisungen zum Einfrieren.



Attenzione!
Manutenzione e pulizia

Prima della manutenzione, spegnere l’apparecchio 
e staccare la spina dalla presa di corrente.

Non pulire l’apparecchio con oggetti metallici, pulitori 
a vapore, oli essenziali, solventi organici o detergenti 
abrasivi.

Non utilizzare oggetti appuntiti per sbrinare 
l’apparecchio. Utilizzare un raschietto di plastica.

Installazione Importante!

Per il collegamento elettrico seguire attentamente 
le istruzioni riportate in questo manuale.

Disimballare l’apparecchio e verificare la presenza di 
danni. Non collegare l’apparecchio se è 
danneggiato. Segnalare immediatamente gli 
eventuali danni al proprio rivenditore. In questo caso 
conservare il materiale di imballaggio.

Si consiglia di attendere almeno quattro ore prima 
di collegare l’apparecchio affinché il liquido 
fluisca nuovamente nel compressore.

È necessaria un’adeguata ventilazione intorno 
all'apparecchio, senza la quale vi è un rischio di 
surriscaldamento. Per ottenere una ventilazione sufficiente, 
seguire le istruzioni di installazione. Se possibile il retro del 
prodotto non dovrebbe essere troppo vicino ad una 
parete per evitare che le parti calde vi entrino in contatto 
(compressore, condensatore) e prevenire il rischio di 
incendio, in conformità alle relative istruzioni per 
l'installazione.

L’apparecchio deve essere mantenuto a distanza da 
termosifoni o fornelli.

Assicurarsi che la spina sia accessibile dopo l’installazione 
dell'apparecchio.



Manutenzione

Tutti gli interventi elettrici necessari per la manutenzione 
devono essere effettuati da un elettricista qualificato o 
da una persona competente.

Questo prodotto deve essere riparato da un centro di 
assistenza autorizzato e bisogna utilizzare solo 
ricambi originali.

1. Se l’apparecchio è Frost Free.
2. Se l’apparecchio contiene uno scomparto congelatore.

Per evitare la contaminazione del cibo, si prega 
di rispettare le seguenti istruzioni:

L’apertura della porta per lunghi periodi può causare 
un notevole aumento della temperatura negli 
scomparti dell’apparecchio.

Pulire regolarmente le superfici che possono venire a 
contatto con cibo e sistemi di drenaggio accessibili.

Pulire i serbatoi dell’acqua se non sono stati utilizzati 
per 48 ore; lavare l’impianto idrico collegato a una rete 
idrica se l’acqua non è stata aspirata per 5 giorni.

Conservare la carne e il pesce crudi in contenitori 
adatti in frigorifero, in modo che non vengano a 
contatto con altri alimenti o vi gocciolino sopra.

Gli scomparti per alimenti surgelati a due stelle sono adatti 
per conservare cibi surgelati, conservare o preparare gelati e 
produrre cubetti di ghiaccio.

Gli scomparti a una, due e tre stelle non sono adatti per 
il congelamento di alimenti freschi.

Se il frigorifero viene lasciato vuoto per lunghi periodi, 
spegnere, scongelare, pulire, asciugare e lasciare lo 
sportello aperto per evitare lo sviluppo di muffa 
all’interno dell’apparecchio.
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Luce a LED del frigorifero
Macchina da Ghiaccio
Vani Sportello Frigorifero
Separatore Rotante
Copertura
Cassetto di Stoccaggio
Luce LED Freezer

Smaltimento Corretto del Vostro 
Vecchio Frigorifero

AVVERTENZA
Pericolo di Soffocamento

Rimuovere le porte dal vostro vecchio frigorifero.
La mancata osservanza di ciò, può causare morte 
o danno cerebrale.

IMPORTANTE: Soffocamento e intrappolamento dei 
bambini non sono problemi del passato. I frigoriferi 
abbandonati o in disuso sono ancora pericolosi, 
anche se rimangono fermi per “pochi giorni.” Se ti stai 
sbarazzando del tuo vecchio frigorifero, per favore 
segui queste istruzioni per evitare incidenti.

Prima di Gettare Via Il Tuo Vecchio 
Frigorifero o Freezer:

Smonta le porte.
Lascia i ripiani al loro posto così che i bambini 
non possano facilmente entrare dentro.

Informazioni importanti da sapere sulla 
rottamazione dei refrigeranti:
Rottamare il frigorifero in accordo con le 
regolazioni Federali e Locali. I refrigeranti devono 
essere svuotati da un tecnico certificato EPA, 
qualificato secondo le procedure stabilite.

Componenti e funzionalità

Vaschetta del congelatore
Cassetto centrale del congelatore
Cassetto del Congelatore Inferiore
Cestello della porta del congelatore
Filtro dell’acqua
Ripiano di Vetro
Luci laterali del frigorifero

Display da 21 pollici
Cassetto Centrale di Stoccaggio
Luce LED Vano Trasformabile
Vassoio Vano Trasformabile
Vano Trasformabile Cassetto Centrale
Vano Trasformabile Cassetto Inferiore
Piedino di Livellamento

NOTA: Il tuo modello potrebbe apparire diverso da questa o altre immagini in questo manuale, dipende dalle 
caratteristiche del tuo modello.
NOTA: Per avere il migliore rendimento energetico da questo prodotto, mettere tutti i ripiani, i cassetti nella 
posizione originale come illustrato sopra.
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Requisiti per l’installazione

AVVERTENZA

Rischio di incendio/materiali infiammabili
Tenere materiali infiammabili e vapori, come 
carburante, lontani dall’elettrodomestico.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, esplosione o incendio.

IMPORTANTE: Questo frigorifero è progettato per 
utilizzo esclusivamente casalingo, interno. Ventilazione

Temperatura

Questo frigorifero è destinato per un utilizzo in un 
luogo dove la temperatura varia da un minimo di 
16°C ad un massimo di 43°C. La temperatura ideale 
della stanza per una prestazione ottimale, che 
riduce consumo elettrico e garantisce un 
raffreddamento superiore, varia fra 16°C e 32°C. È 
consigliato non installare il frigorifero vicino ad una 
fonte di calore, come un forno o un radiatore.

Dimensioni di installazione (mm)

1471,4 1097,5

Per assicurare una ventilazione corretta, mantenere 
le distanze consigliate.

Requisiti elettrici

AVVERTENZA

Pericoli da Shock Elettrico

Connettere a una presa con 3 fori.
Non rimuovere la messa a terra dalla spina di 
alimentazione.
Non usare un adattatore.
Non utilizzare nessuna prolunga.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, incendio o shock elettrico.

Prima di spostare il tuo frigorifero nella posizione 
finale, è importante assicurarsi che hai la connessione 
elettrica corretta.

Metodo di Messa a Terra Consigliato
CA 220-240 volt, 50Hz, CA solo 15 o 20 ampere con 
fusibile, è richiesta l’alimentazione elettrica con 
messa a terra. È consigliato che un circuito separato 
fornisca elettricità al tuo frigorifero. Utilizza una presa 
che non possa essere spenta da un interruttore. Non 
utilizzare nessuna prolunga.

NOTA: Prima di fare qualsiasi tipo di installazione o 
pulizia, disconnetti il frigorifero dalla fonte elettrica. 
Quando hai terminato, riconnetti il frigorifero alla 
fonte elettrica e reimposta i controlli di temperatura 
all’impostazione desiderata.

Requisiti di sicurezza

È richiesta una circolazione dell’aria adeguata 
attorno al frigorifero per un funzionamento 
efficiente.
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Istruzioni di installazione
Disimballa il frigorifero

AVVERTENZA

Pericolo di Incendio o Esplosione
Non perforare i tubi del refrigerante.
Segui attentamente le istruzioni di impiego.
Viene usato refrigerante infiammabile.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, esplosione o incendio.

IMPORTANTE: Maneggia con cura quando muovi il 
frigorifero per evitare che si danneggino i tubi del 
refrigerante o che si aumenti il rischio di perdita.

Strumenti necessari (Non forniti)

Misurare il frigorifero per assicurarsi che passi 
attraverso la porta. Se il frigorifero non riesca a 
passare facilmente attraverso la porta, seguire le 
istruzioni per rimuovere le due porte del vano 
frigorifero e il pannello frontale del cassetto del 
congelatore.

Rimuovere l’Imballaggio

Rimuovere nastro e colla residui dalle superfici 
prima di accendere il frigorifero. Strofinare una 
piccola quantità di detergente sull’adesivo con le 
dita. Pulire con acqua tiepida e asciugare.
NOTA: Non strofinare alcol né utilizzare strumenti 
appuntiti, fluidi infiammabili, o detergenti abrasivi 
per rimuovere il nastro o la colla. Questi prodotti 
possono danneggiare la superficie del tuo 
frigorifero. Per maggiori informazioni, vedi 
“Sicurezza del frigorifero”.
Smaltimento o riciclo del materiale di imballaggio.
Se il frigorifero è stato posizionato in una posizione 
orizzontale o inclinata per un certo periodo di 
tempo aspetta 4 ore prima di connetterlo per 
permettere all’olio di posizionarsi nel compressore.

AVVERTENZA

Pericoli da Shock Elettrico
Scollegare l’alimentazione prima di rimuovere le 
porte.
Ricollegare il cavo di messa a terra prima della 
messa in funzione.
In caso contrario, si potrebbe verificare il rischio di 
morte o di scosse elettriche.

AVVERTENZA

Quando Sposti il Tuo Frigorifero:
Il tuo frigorifero è persante. Quando sposti il 
frigorifero per pulirlo o per ripararlo, assicurati di 
coprire il pavimento con cartone o truciolato per 
evitare di danneggiare il pavimento. Tira sempre 
il frigorifero dritto quando lo sposti.
Non ondeggiare o “dimenare” il frigorifero 
quando si cerca di spostarlo, potrebbe 
danneggiare il pavimento.

Pulire Prima di Usarlo
Dopo aver rimosso tutto il materiale di imballaggio, 
pulisci l’interno del frigorifero prima di utilizzarlo. 
Vedere le istruzioni di pulizia in “Cura del freezer”.

Posizionamento nell’installazione
   Questo apparecchio funziona in modo ottimale se 
utilizzato nella classe climatica da SN a ST.
Quest’apparecchio potrebbe non funzionare 
correttamente se lasciato per un lungo periodo ad 
una temperatura oltre o sotto il raggio indicato.

Informazioni importanti da conoscere riguardo 
le maniglie in vetro e i coperchi:
Non pulire le maniglie in vetro o i coperchi con 
acqua calda quando sono ancora fredde. 
Maniglie e coperchi potrebbero rompersi se 
esposte a cambi improvvisi di temperatura o 
impatti, come urti. Il vetro temperato è progettato 
per frantumarsi in tanti pezzi piccoli della misura di 
sassolini. Ciò è normale. Maniglie in vetro e 
coperchi sono pesanti. Utilizza entrambe le mani 
quando li rimuovi per evitare che scivolino.

Classe climatica Temperatura ambiente

+10°C a +32°C
+16°C a +32°C
+16°C a +38°C
+16°C a +43°C

SN
N
ST
T

Rimozione della porta 
(solo se necessaria)

Chiave a Brugola (4mm) Chiave (8mm)

Cacciavite a Croce

Pericolo di Peso Eccessivo
Sono necessarie due o più persone per spostare e 
installare il frigorifero.
In caso contrario potrebbero verificarsi lesioni alla 
schiena o altri infortuni.
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Rimuovere le Porte
IMPORTANTE: Tenere chiuse le porte del 
frigorifero fino a quando non si è pronti a 
sollevarle dalla struttura.

Sostituire le Porte

AVVERTENZA

Pericolo di Incendio o Esplosione

Non perforare i tubi del refrigerante.
Segui attentamente le istruzioni di impiego.
Viene usato refrigerante infiammabile.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, esplosione o incendio.

Avvicinati alla rete idrica

Stacca il frigorifero o disconnetti l’alimentazione. 
Con un cacciavite a croce, rimuovere le tre viti che 
fissano il coperchio del cardine, quindi rimuovere 
quest’ultimo con l’intero cablaggio collegato.

1.
2.

Viti

Separare i due connettori sulla porta laterale 
sinistra. Per rimuovere il connettore del filo, 
premere la parte superiore del connettore (B) e 
separarlo dall’altro. Per rimuovere l’accoppiatore 
idraulico dal cardine, ruotare ed estrarre i fermi 
dall’accoppiatore.
Rimuovere il condotto dell’acqua (C) premendo la 
parte mobile (D) dell’accoppiatore del condotto 
dell’acqua.

3.

Rimuovere le 3 viti (E) fissate sui cardini con una 
chiave (8mm) e 1 vite di messa a terra (F) collegate 
al cardine con il cacciavite a croce (+). Rimuovere 
il cardine superiore sinistro della porta (G).

4.

Fermo

Usare entrambe le mani per aprire la porta 
più di 90°. Sollevarla ed estrarla.

5.

Se necessario, rimuovere i 2 cardini a testa 
esagonale (I) con una chiave a brugola 
(5mm). Rimuovere il cardine inferiore sinistro 
della porta (H).

6.

Chiave a brugola

Se rimosso, reinstallare il cardine inferiore.
Con due o più persone, posizionare la porta del 
frigorifero sul cardine inferiore.
Inserire il cardine superiore nella parte superiore 
della porta.
Con le tre viti rimosse in precedenza, fissare il 
cardine superiore alla parte superiore della struttura.
NOTA: Qualora vi sia solo porta a sinistra, sostituire 
la vite di terra nel cardine superiore, ricollegare i 
cavi e il condotto dell’acqua, dopodiché assicurarsi 
che i fermi siano collegati correttamente 
all’accoppiatore.
Ripetere i passi da 1 a 4 per sostituire la porta 
opposta.
Utilizzando le tre viti rimosse in precedenza, 
reinstallare il coperchio superiore del cardine e il 
pannello di controllo sulla parte superiore della 
struttura.

6.

1.
2.

3.

4.

5.
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IMPORTANTE: Il frigorifero deve essere 
posizionato su una superficie solida e piana, 
sufficientemente robusta da sostenere il 
frigorifero a pieno carico.

Prima di spostarlo, ritira i piedini di livellamento 
per evitare di raschiare il pavimento.
Il frigorifero è dotato di ruote, che devono 
essere utilizzate solo per gli spostamenti in 
avanti e all’indietro.
NOTA: Se si cerca di spostare il frigorifero 
lateralmente, si rischia di danneggiare il 
pavimento.

Un erogatore d’acqua con filtro è una delle 
caratteristiche più utili del vostro nuovo 
apparecchio. Per favorire una migliore salute, il filtro 
dell’acqua rimuove le particelle indesiderate 
dall’acqua. Tuttavia, non sterilizza né elimina i 
microrganismi. A tal fine potrebbe essere necessario 
acquistare un sistema di purificazione dell’acqua. 
Affinché il fabbricatore di ghiaccio funzioni 
correttamente, è necessaria una pressione 
dell’acqua di 30~125psi.
In condizioni normali, una tazza da 200cc (5,75oz.) 
può essere riempita in circa 10 secondi.
Se il frigorifero è installato in un’area con bassa 
pressione dell’acqua (inferiore a 30psi), è possibile 
installare una pompa ausiliaria per compensare la 
bassa pressione. Dopo aver collegato la linea 
dell’acqua, assicurati che il serbatoio dell’acqua 
all’interno del frigorifero sia ben riempito. A tal fine, 
premi la leva dell’erogatore d’acqua finché l’acqua 
non fuoriesce dall’uscita dell’acqua.
Parti per l’installazione della linea dell’acqua
Gli attrezzi necessari:

Per evitare che le Fermo si allentino, utilizzare la sede 
della valvola per tenerla ferma. Quindi utilizzare la vite 
per tenere la sede della valvola con un cacciavite a 
stella (+).

Collega la rete idrica

Connettore e valvola di non ritorno Fermo Vite

Cacciavite a croce

Collegamento alla linea di alimentazione 
dell’acqua
Il connettore e la valvola di non ritorno sono forniti 
come un unico pezzo. Si dovrebbe utilizzare il 
nuovo connettore, ma non quello vecchio. 
Innanzitutto, spegnere la linea di alimentazione 
principale dell’acqua. Avvitare l’adattatore su 
un’uscita dell’acqua con connettore 3/4” BSP 
adatto e serrare con la chiave. Inserire 
completamente il tubo dell’acqua nella valvola di 
non ritorno. Inserire quindi la Fermo nel pacchetto 
di installazione come mostrato nella figura 
seguente.

Valvola dell’acqua

Chiave inglese

Fermo

Connettore

Linea di ingresso del filtro

Valvola dell’acqua

Chiave inglese

ViteConnettore

Sede della Valvola

NOTA:
Dopo il collegamento alla rete idrica, aprire la 
valvola dell’acqua per lavare il filtro per 5 minuti 
prima dell’uso.
Se la linea di alimentazione principale è troppo 
lontana dal frigorifero per essere collegata alla 
linea di ingresso del filtro, può essere utile la linea 
dell’acqua (5m) fornita. La linea di uscita del filtro 
dell’acqua deve essere collegata alla linea di 
ingresso del frigorifero mediante un connettore a 
due vie. Il tubo dell’acqua deve essere inserito 
completamente al centro del connettore per 
evitare perdite d’acqua. Inserire le 2 Fermo nel 
pacchetto di installazione come indicato nella 
figura, quindi verificare che ciascuna Fermo 
trattenga saldamente la linea.

Fermo
Linea 

dell’acqua

Connettore a due Vie

Linea d’acqua (5m) Chiave inglese

Valvola di ritegno

Sede della Valvola

Connettore a due Vie

Linea di ingresso del filtro

Linea 
dell’acqua



��

Avvertenza:

L’iniziale colorazione scura dell’acqua è 
normale.
Le linee idriche devono essere collegate solo 
all’acqua potabile.
I tubi dell’acqua non devono essere schiacciati 
da oggetti pesanti e non devono piegarsi 
troppo.
Quando si collega la linea dell’acqua 
all’apparecchio e si preme per la prima volta il 
livello dell’erogatore, è normale che 
dall’apparecchio esca un rumore di scarico.

NOTA: Avere qualcuno che spinge contro la parte 
superiore del frigorifero toglie del peso ai piedini di 
livellamento. Ciò renderà più facile girare i piedini.
Ruota i piedini regolabili in senso orario per alzare o gira 
antiorario per abbassare il tuo frigorifero.
Per assicurarti che le porte chiudano automaticamente, 
inclinare la parte superiore del tuo frigorifero al 
contrario all’incirca da 10mm a 15mm. Se necessario, 
utilizzare una chiave fissa per regolare i piedini.Completare l’installazione

Connettore a 
due Vie

Dopo aver aperto la valvola dell’acqua, 
verificare che non vi siano perdite in tutti i punti 
di collegamento delle linee idriche. In caso di 
perdite, chiudere immediatamente la valvola e 
stringere il connettore dell’acqua o inserire 
completamente le linee nel connettore.
La linea dell’acqua deve essere collegata al 
tubo dell’acqua fredda. Se è collegato al tubo 
dell’acqua calda, può causare il 
malfunzionamento del depuratore.

AVVERTENZA

Pericoli da Shock Elettrico

Connettere a una presa con 3 fori.
Non rimuovere la messa a terra dalla spina di 
alimentazione.
Non usare un adattatore.
Non utilizzare nessuna prolunga.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, incendio o shock elettrico.

Connettere a una presa con 3 fori.
NOTA: Questo frigorifero inizia ad operare non 
appena è connesso all’alimentazione.
Sposta il frigorifero nella sua posizione finale, 
assicurandoti di mantenere la distanza 
consigliata.

1.

2.

Girare i piedini di livellamento sul fondo, anteriore 
dell’armadio per alzare o abbassare quel lato del 
frigorifero fino a che il frigorifero è livellato.
Gira entrambi i piedini, della stessa quantità, per 
alzare leggermente il davanti del frigorifero. Ciò 
renderà più semplice la chiusura delle porte.

1.

2.

Livellare il frigorifero se necessario
Il frigorifero deve essere a livello per mantenere una 
prestazione ottimale e aspetto.

da 10mm a 15mm

Piedino regolabile

Rullo

Rullo

Allineare le porte (se necessario) 
Le guarnizioni sono usate per allineare le porte, puoi 
trovarle nel sacchetto del manuale.

guarnizione piccola 3pz

guarnizione grande 1pz

I nuovi set di tubi forniti con l'apparecchio devono 
essere utilizzati e che.
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Utilizzo frigorifero

Le quattro porte possono essere aperte e 
chiuse sia separatamente che assieme.

C’è un montante sul lato sinistro della 
porta del frigorifero.

NOTA: Prima di chiudere lo sportello sinistro, assicurati 
che il montante sia ripiegato all’interno. Se il 
montante è verso l’esterno potrebbe danneggiarsi 
quando tenti di chiudere la porta.

Apertura e chiusura porte

Assicurati di avere abbastanza spazio di fronte al 
tuo frigorifero per spalancare le porte.

10
80

,6
m

m

1471,4mm

Quando si chiude la porta del lato sinistro, il 
montante si piega dietro il portellone 
destro unendo le due ante.

La temperatura del telaio della porta è controllato 
per aiutare a prevenire umidità che si sviluppa sul 
montante. La temperatura della superficie 
potrebbe essere calda, cosa normale, e non 
influenzerà la prestazione del frigorifero.

Garantire spazio per l’apertura delle porte
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Utilizzare i controlli

Il display si illumina quando il frigorifero viene 
collegato per la prima volta. Tuttavia le luci si 
spengono automaticamente dopo 60 secondi.

Se si desidera diminuire il tempo richiesto per la 
refrigerazione degli alimenti in frigorifero, tenere 
premuto questo pulsante per 3 secondi, dopodiché 
l’icona Super Cool “       ” si illuminerà e la temperatura 
del frigorifero indicherà 2°C. La modalità Super Cool si 
disattiva autonomamente dopo 3 ore e la temperatura 
del frigorifero ritornerà alle precedenti impostazioni.
Quando la funzione Super Cool è attiva, è possibile 
toccare il “Fridge” per spegnerla.
NOTA: 
Nella funzione Super Cool, quando si tocca il tasto “Eco”, 
la funzione “Eco” si attivano e la modalità “Super Cool” 
viene disattivata.

Il prodotto ha un pannello di controllo che si trova sulla porta del frigorifero. Utilizzare l’apparecchio secondo 
le seguenti istruzioni di controllo.
Pannello di Controllo
Il pannello di controllo è mostrato nel seguente schema.
Nota: A causa delle continue modifiche apportate ai nostri prodotti, il tuo frigorifero potrebbe essere 
leggermente diverso.

Blocco Bambini e Allarme Porta

Quando il blocco per bambini è spento, è possibile 
toccare l’icona “Ice Off” per bloccare il dispositivo di 
fabbricazione del ghiaccio, e l’icona “      ” si illuminerà. Se 
si desidera sbloccare la macchina del ghiaccio, cliccare 
nuovamente sull’icona “Ice Off” e l’icona “      ” si spegnerà. 
NOTA: Quando “Ice Off” è acceso soltanto la macchina 
del ghiaccio è bloccata non l’erogatore.

Questo pulsante serve a due scopi:
1. Blocco Bambino
Premere e tenere premuto “Alarm” per 3 
secondi per bloccare l’intero pannello di 
controllo, inclusa la funzione di erogazione Se il 
pannello di controllo è bloccato, l’icona “      ” 
sarà accesa e nessuno dei pulsanti sul 
pannello di controllo funzionerà. Per sbloccare 
il pannello di controllo, tenere premuto “Alarm” 
per 3 secondi.
2. Allarme della Porta
Lasciando una qualsiasi porta aperta per oltre 
2 minuti si attiverà l’allarme della porta. L’icona 
“       ” lampeggerà, il pannello di controllo 
mostrerà “dr” e si sentirà un bip. Il cicalino 
suonerà 3 volte al minuto e si fermerà dopo 8 
minuti. In caso di allarme, è possibile toccare il 
pulsante Alarm per annullare l’allarme della 
porta, quindi l’icona “       ” smetterà di 
lampeggiare restando accesa e il segnale 
acustico si fermerà allo stesso tempo. L’allarme 
delle porte può essere anche arrestato 
chiudendo tutte le porte.
Per risparmiare energia, si prega di evitare di 
tenere le porte aperte per un lungo periodo di 
tempo quando si utilizza il frigorifero. 

Ice Off

È possibile toccare il pulsante “Ice Off” per 
controllare il fabbricatore di ghiaccio. 

Controllo della temperatura del 
frigorifero

Continuando a premere il pulsante, la temperatura 
verrà impostata nella seguente sequenza.

Controllo della Temperatura del 
Congelatore

Si può premere il tasto “Freezer” per attivare la modalità 
di controllo della temperatura del freezer. Quando si 
preme il tasto continuamente, la temperatura verrà 
impostata secondo la seguente sequenza.



��

NOTA:
Nella funzione Super Freeze, quando si tocca il 
tasto “Eco”, la funzione “Eco” saranno attivata, e 
verrà disattivata la modalità “Super Freeze”.

Manuale per gli utenti:
- Banda(e) di frequenza di trasmissione e potenza di 
trasmissione massima consentita nella banda(e) di 
frequenza operativa: 2400-2483,5MHz, inferiore o 
uguale a 20dbm. 5150-5350MHz, inferiore o uguale a 
23dbm. 5745-5825MHz, inferiore o uguale a 33dbm.
- Questa apparecchiatura deve essere installata e 
utilizzata a una distanza minima di 20cm tra il 
radiatore e il corpo.

Tenere premuto il pulsante per 3 secondi, l’icona 
“       ” si illuminerà e la temperatura del 
congelatore indicherà -24°C.
La funzione Super Freeze può abbassare 
rapidamente la temperatura e congelare i cibi più 
velocemente del normale. Ciò consente di 
conservare più vitamine e nutrienti nel cibo fresco, 
e di conservare il cibo più a lungo.
La modalità Super Freeze si disattiva 
autonomamente dopo 52 ore e la temperatura 
del congelatore ritornerà alle precedenti 
impostazioni.
Quando la funzione Super Freeze è attiva, è 
possibile toccare il pulsante “Freezer” per 
disattivare la funzione Super Freeze.
Tale funzione Super Freeze è utilizzata per eseguire 
il pre-congelamento e il congelamento rapido in 
sequenza del vano congelatore. Questa funzione 
accelera il congelamento degli alimenti freschi e, 
allo stesso tempo, protegge gli alimenti già 
conservati da un riscaldamento indesiderato.

Per congelare gli alimenti freschi attivare 
la funzione Super Freeze almeno 24 ore 
prima di posizionare gli alimenti per 
completare il pre-congelamento

Controllo della temperatura 
di My Fresh Choice

È possibile premere il pulsante “My Fresh Choice” 
per attivare la modalità di controllo del vano 
convertibile.
Quando si preme il tasto continuamente, la 
temperatura verrà impostata secondo la seguente 
sequenza.

Quando il blocco per bambini è attivato, 
l’erogatore non funzionerà. Quando il Blocco 
Bambini è spento, si può premere l’opzione 
“Cubed” o “Crushed” per scegliere il tipo di 
ghiaccio da erogare, e premere il pulsante 
“Water” per attivare la modalità acqua. Se si 
sceglie la funzione Cubed, l’icona “      ” si 
illuminerà, se si sceglie la funzione Crushed, 
l’icona “      ” si illuminerà e quando si sceglie la 
funzione Water l’icona “      ” si illuminerà.

Nello stato sbloccato, premi il pulsante                per 
passare dall’unità Celsius a quella Fahrenheit. Lo 
stato predefinito è la visualizzazione in Celsius. 
Quando si passa a Fahrenheit, si accende l’icona 
“       ”.

Risparmio di Energia

È possibile toccare questo pulsante per attivare e 
disattivare la modalità di risparmio energetico. 
Quando si attiva il risparmio energetico, si accende 
l’icona “       ” Eco.
La temperatura del frigorifero viene impostata 
automaticamente su 6°C e il congelatore su -17°C.
Se il risparmio energetico è disattivato, l’icona “       ” si 
spegne e la temperatura ritorna all’impostazione 
precedente.

Filtro dell’acqua

Lo stato del filtro dell’acqua viene calcolato dalla 
scheda di controllo principale e trasmesso al 
pannello di visualizzazione. Alla prima accensione e 
all’ingresso dell’acqua nel filtro, lo stato del filtro è 
calcolato al 99%. Quando lo stato del filtro 
dell’acqua scende al 15%, si accende l’icona “        ”. 
Quando lo stato del filtro raggiunge il 10%, l’icona 
“        ” lampeggia. L’utente deve sostituire il filtro e 
premere a lungo il pulsante di risparmio energetico 
per 3 secondi per ripristinare lo stato del filtro 
dell’acqua. Lo stato del filtro verrà quindi ricalcolato 
al 99%.

Modalità demo

La modalità demo è per la visualizzazione del display 
di stoccaggio e impedisce al frigorifero di generare 
aria fredda. In questa modalità di raffreddamento 
spento, il frigorifero può sembrare che funzioni, ma 
non produce aria fredda. Gli indicatori sul pannello 
di controllo mostreranno “OF”. Per annullare questa 
modalità, premere e tenere premuti 
contemporaneamente i tasti “Alarm” e “F/°C” per 3 
secondi, e verrà emesso un lungo suono.

Controllo dell’erogatore
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Per accendere/spegnere il display

Il display da 21 pollici integra tecnologie come 
smart cloud, Internet of Things e big data e 
dispone di funzioni come il controllo intelligente 
del ghiaccio e la gestione degli alimenti.

L’interfaccia di controllo del frigorifero

L’interfaccia di controllo del frigorifero ricorda 
all’utente lo stato di ogni area del frigorifero e 
può impostare la temperatura di ogni 
scomparto del frigorifero, con tre modalità: Eco, 
Super Cool e Super Freeze.

Utilizzare il display da 21 pollici

Puoi premere “ON” per accendere il display.1.

2. Se non hai bisogno del display, puoi 
premere “OFF” per spegnerlo.
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NOTA:

La funzione di gestione degli alimenti 
visualizza l’elenco degli ingredienti e lo stato 
degli ingredienti in ogni stanza e l’utente può 
modificare manualmente parte delle 
informazioni sugli ingredienti.

La gestione degli alimenti

Con l’aggiornamento dell’applicazione, fare 
riferimento all’interfaccia di visualizzazione 
attuale.

L’applicazione Connect Life è disponibile per il 
download gratuito dall’Apple Store o dal 
Google Play Store.

App ConnectLife



Questa sezione illustra come utilizzare le funzioni più 
utili. Si raccomanda di leggerla attentamente prima 
di utilizzare l’apparecchio.

NOTA: La qualità del tuo ghiaccio sarà buona così 
quanto lo è l’acqua fornita alla tua macchina del 
ghiaccio. Evita di connettere la macchina del ghiaccio 
a una rete idrica dolce. I prodotti chimici dell’acqua 
dolce (come il sale) possono danneggiare parti della 
macchina del ghiaccio e portare a una scarsa qualità 
del ghiaccio. Se non si può evitare di fornire acqua 
dolce, assicurati che la rete idrica funzioni 
correttamente e sia ben manutenuta.

Caratteristiche

Informazioni importanti da conoscere riguardo le 
maniglie in vetro e i coperchi:
Non pulire le maniglie in vetro o i coperchi con 
acqua calda quando sono ancora fredde. Maniglie 
e coperchi potrebbero rompersi se esposte a cambi 
improvvisi di temperatura o impatti, come urti. Il 
vetro temperato è progettato per frantumarsi in tanti 
pezzi piccoli della misura di sassolini. Ciò è normale. 
Maniglie in vetro e coperchi sono pesanti. Utilizza 
entrambe le mani quando li rimuovi per evitare che 
scivolino.

1. Frigorifero

IMPORTANTE: Per evitare danni alle porte, assicurati 
che tutte le maniglie e cassetti siano spinti 
completamente nell’armadio prima di chiudere una 
porta.

L’altezza delle maniglie può essere regolata per 
adattarsi alle tue necessità di conservazione.

Maniglie Regolabili

Per rimuovere una maniglia, sollevala 
delicatamente e quindi tira la maniglia avanti fino 
a che la fine della maniglia oltrepassa il binario di 
supporto.

1.

2. Per reinstallare la maniglia, fai scorrere 
gentilmente la maniglia indietro nel vano 
frigorifero, e quindi abbassa la maniglia nel 
binario di supporto.

I vani posizionati in mezzo allo sportello sono 
regolabili.

2. Vani sportello removibili

Posiziona le mani a entrambi i lati del vano e 
solleva.

1.

Per Rimuovere e Riposizionare un Vano Sportello:

2. Tira il vano sportello fuori.

Riposiziona il vano sportello inserendolo sopra il 
supporto e spingendo in basso per scattare al 
suo posto.

3.

3. Rimozione/Sostituzione cassetto congelatore

Per Rimuovere/Riposizionare il Cassetto:

3.

4. Ottenere acqua fredda e ghiaccio

Premere il pulsante del tipo di ghiaccio o acqua 
appropriato per selezionare ciò che si vuole 
erogare.

Ice off

Senza ghiaccio

A cubetti Acqua

Tira Fuori il cassetto alla massima estensione.
Sollevalo per rimuovere il cassetto.
Fai i passi 1 e 2 al contrario per riposizionare il 
cassetto.

2.
1.

Tritato
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125°

Ottenere acqua fredda
Il distributore di acqua si trova nella porta del 
frigorifero. Per erogare acqua, premere il pulsante 
dell’acqua. Quindi spostare il bicchiere sotto la 
leva dell’erogatore (A) nella posizione suggerita e 
premerlo.

Ottenere ghiaccio
Per ottenere il ghiaccio, premere il pulsante del 
ghiaccio a cubetti o tritato come richiesto. Quindi 
spostare il bicchiere sotto la leva dell’erogatore 
nella posizione suggerita e premerla.

Fabbricare ghiaccio
   Per riempire il secchiello del ghiaccio fino alla 
massima capacità dopo l’installazione, seguire 
questi passi:
1. Lasciare il frigorifero in funzione e raffreddarlo per 
24 ore (o 1 giorno intero). Attendere 24 ore 
permettendo al dispositivo di fabbricazione del 
ghiaccio di raffreddarsi correttamente.
2. Erogare da 4 a 6 cubetti di ghiaccio nel bicchiere.
3. Dopo 8, e poi 16 ore, erogare un bicchiere di 
ghiaccio pieno.
Avvertenza:
Non inserire cibo nel secchiello del ghiaccio. Se si 
conserva il cibo nel secchiello del ghiaccio, il cibo 
può danneggiare il dispositivo di fabbricazione del 
ghiaccio quando si apre o si chiude lo sportello.
Si noti che i cubetti di ghiaccio nel secchiello del 
ghiaccio possono fuoriuscire sopra il cassetto. In 
tal caso, assicurarsi di rimuovere i cubetti di 
ghiaccio che si sono rovesciati dal cassetto.

Posizione 
suggerita

Circa 
50mm

   Se si verifica un’interruzione di corrente, i cubetti di 
ghiaccio possono sciogliersi e poi ricongelarsi quando 
la corrente torna, causando l’interruzione del 
funzionamento dell’erogatore.
   Per evitare questo problema, dopo un’interruzione di 
corrente, estrarre il secchiello del ghiaccio e il ghiaccio 
o l’acqua residua.
Nota:
   Non spingere in avanti la leva dell’erogatore 
dell’acqua senza una tazza in basso, poiché potrebbe 
causare la fuoriuscita di acqua.
   Per evitare la fuoriuscita di aria fredda 
dall’armadietto, tenere l’erogatore dell’acqua ancora 
installato anche se l’erogatore non è in uso.
Utilizzo della funzione di spegnimento del ghiaccio
Quando si seleziona la modalità di spegnimento del 
ghiaccio, rimuovere tutti i cubetti di ghiaccio dal 
secchiello.
Se si lasciano i cubetti di ghiaccio nel secchiello, essi 
potrebbero raggrupparsi, rendendo difficile la loro 
rimozione.
Innanzitutto, aprire la porta alla massima angolazione.
Poi, sollevare il secchiello del ghiaccio e tirarlo fuori 
nella direzione della freccia.
Per inserire il secchiello del ghiaccio, spingerlo 
saldamente all’indietro. Se il secchiello non si adatta, 
girare l’elica di 90 gradi (vedere l’ultima illustrazione a 
destra, in basso) e riprovare.

Posizione 
suggerita

Circa 
50mm

Posizione 
suggerita

Circa 
50mm
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NOTA:
   L’interno del secchiello del ghiaccio è molto 
freddo quando il frigorifero è in funzione. Non 
raggiungere la profondità del secchiello del 
ghiaccio.
   Utilizzare solo il dispositivo di fabbricazione del 
ghiaccio fornito con il frigorifero. Il collegamento 
idrico di questo frigorifero deve essere installato 
solo da una persona qualificata.
   Per il corretto funzionamento del dispositivo di 
fabbricazione del ghiaccio è necessaria una 
pressione dell’acqua di 30~125psi.
   Quando l’utente si scollega dal frigorifero, è 
necessario rimuovere il ghiaccio dalla ghiacciaia.
Andare in vacanza
In caso di lunga vacanza o un viaggio d’affari e 
qualora non si usino gli erogatori di acqua o di 
ghiaccio per molto tempo:
1. Chiudere la valvola dell’acqua. In caso 
contrario, potrebbero verificarsi delle perdite 
d’acqua.
2. Rimuovere tutti gli alimenti.
3. Stacca il frigorifero.
4. Pulire l’umidità in eccesso dall’interno e 
lasciare le porte aperte. In caso contrario si 
possono sviluppare odori e muffe.
Avvertenza:
   Non inserire le dita, le mani o qualsiasi altro 
oggetto non idoneo nello scorrimento del 
ghiaccio o nel secchiello del ghiaccio. Ciò può 
causare lesioni personali o danni materiali.
   Non mettere mai le dita o altri oggetti 
nell’apertura dell’erogatore. Può causare lesioni.
   Non cercare di smontare il dispositivo di 
fabbricazione del ghiaccio.
   Non lavare o spruzzare il secchiello del ghiaccio 
con acqua mentre è in frigorifero. Rimuoverlo 
per pulirlo.
Fenomeno di annebbiamento dell’acqua
Tutta l’acqua fornita al frigorifero scorre 
attraverso il filtro che è un filtro per l’acqua 
alcalina. Nel processo di filtraggio, la pressione 
dell’acqua che fuoriesce dal filtro viene 
aumentata e l’acqua si satura di ossigeno e azoto.
Quando questa acqua fluisce nell’aria, la 
pressione precipita e l’ossigeno e l’azoto 
diventano sovrasaturi, il che si traduce in bolle di 
gas. L’acqua potrebbe temporaneamente 
apparire nebbiosa o torbida a causa di queste 
bolle di ossigeno. Dopo pochi secondi, l’acqua 
apparirà limpida.
Pulizia
Dopo averlo usato per un certo periodo, l’acqua 
accumulata nel serbatoio di ricezione potrebbe 
traboccare, quindi si dovrebbe pulire 
regolarmente con un asciugamano asciutto per 
evitare che l’acqua si rovesci sul pavimento.

NOTA:
In caso di macchie di polvere o di altre sostanze 
inquinanti per cui l’acqua erogata risulti con

odore sgradevole, ecc., le parti dell’erogatore dell’acqua 
devono essere pulite a fondo.
5. Sostituzione del filtro dell’acqua
Attenzione
Per una corretta manutenzione e un corretto 
funzionamento, consulta il manuale d’uso. Se questo 
dispositivo non viene sottoposto a manutenzione e a 
funzionamento come indicato nel manuale d’uso, c’è il 
rischio di esposizione a sostanze contaminanti.
Per bere l’acqua più fresca e pulita dal vostro frigorifero, 
cambiate il filtro in tempo.
Per sostituire il filtro dell’acqua, procedere come segue:

Serbatoio di ricezione dell’acqua

1. Chiudi l’alimentazione dell’acqua. Poi tira la 
maniglia sotto il coperchio verso l’esterno per 
aprirlo.

Tira il filtro dell’acqua verso il basso e ruotalo di 
circa 90° in senso antiorario per estrarlo. Quando il 
filtro viene smontato, fai attenzione a tenere la testa 
del filtro inclinata verso l’alto per evitare che l’acqua 
fuoriesca dalla parte anteriore del filtro.

2.

Inserisci il nuovo filtro dell’acqua nel foro e allo 
stesso tempo ruotalo di circa 90° in senso orario 
finché non si ferma.

3.

Spingi il filtro dell’acqua verso l’alto, sposta il 
coperchio in orizzontale e spingilo finché non si 
blocca.

4.
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5. Riaccendi l’alimentazione dell’acqua.
NOTA: Dopo aver attivato l’alimentazione idrica, 
è necessario controllare le perdite. Se si 
verificano delle perdite, ripeti le operazioni di cui 
sopra ai punti 1-5. Se le perdite persistono, smetti 
di usarlo e chiama il tuo rivenditore di fiducia.
6. Sciacqua il filtro per 5 minuti prima di utilizzarlo.
Rimuovere eventuali residui all’interno della 
linea di alimentazione dell’acqua dopo 
l’installazione del filtro dell’acqua
1. Accendi l’alimentazione principale dell’acqua e 
fornisci l’acqua dalla linea di alimentazione 
dell’acqua.
2. Lascia che l’acqua scorra attraverso 
l’erogatore finché non diventa limpida (dopo 
circa 6-7 minuti). In questo modo si pulisce il 
sistema di alimentazione dell’acqua e si rimuove 
l’aria dalle linee.
3. In alcune famiglie potrebbe essere necessario 
un ulteriore risciacquo.
4. Aprire la porta del frigorifero e verificare che 
non vi siano perdite d’acqua dal filtro dell’acqua.
Nota:
   Assicurarsi di sciacquare accuratamente 
l’erogatore, altrimenti l’acqua potrebbe 
gocciolare dall’erogatore. Ciò significa che c’è 
ancora aria nella linea.

Attenzione
Non chiudere mai la porta del frigorifero, mentre i 
supporti laterali, i vani per le verdure e/o le guide 
telescopiche sono estesi. Potrebbe danneggiare tali 
componenti e il frigorifero.
Cestelli della porta
Lo scomparto frigorifero è dotato di diversi cestelli a 
porta, adatti per la conservazione di liquidi in scatola, 
bevande in bottiglia e cibi confezionati.
Per rimuovere i cestelli della porta (A), è sufficiente 
sollevarli ed estrarli.
Per riposizionare i cestelli della porta (A), farli scorrere 
sopra la posizione desiderata e spingerli verso il basso 
fino a quando non si fermano.

Per rimuovere i cestelli della porta (B), estrarre il lato 
destro dei cestelli sollevandolo ad angolo lungo la 
guida, quindi estrarre il lato sinistro tirandolo dalla 
porta.
Per riposizionare i cestelli della porta (B), farli 
scorrere nella posizione originale e spingerli verso il 
basso fino a quando non si bloccano.

Avvertenza:
Non mettere troppe cose pesanti nei cestelli. Prima di 
sollevare i ripiani della porta verticalmente, si 
consiglia di estrarre il cibo.
Ripiano in vetro
Per rimuovere i ripiani di vetro, inclinare la parte 
anteriore del ripiano mostrato a pagina 22 (1) e 
sollevarlo verticalmente come mostrato a pagina 22 
(2). Estrarre quindi il ripiano.

L’alimentazione dell’acqua a osmosi inversa è 
importante:
La pressione dell’acqua in uscita da un sistema di 
osmosi inversa e diretta alla valvola di ingresso 
dell’acqua del frigorifero deve essere compresa 
tra 30 e 125psi (207 e 862kPa). Se un sistema di 
osmosi inversa è collegato alla rete idrica fredda, 
la pressione dell’acqua al sistema di osmosi 
inversa deve essere di almeno 40-60psi 
(276-414kPa). Se la pressione dell’acqua al 
sistema di osmosi inversa è inferiore a 40-60psi 
(276-414kPa):
   Verificare se il filtro a sedimenti dell’impianto a 
osmosi inversa è ostruito. Se necessario, sostituire 
il filtro.
   Lasciare che il serbatoio di stoccaggio del 
sistema a osmosi inversa si riempia dopo un uso 
intenso.
   Se il frigorifero è dotato di un filtro dell’acqua, 
questo può ridurre ulteriormente la pressione 
dell’acqua se utilizzato insieme a un sistema a 
osmosi inversa. Rimuovi il filtro dell’acqua. Informazioni di utilizzo generali

   Quando si accende il frigorifero dopo un periodo 
di non utilizzo, permetti al frigorifero di raffreddarsi 
almeno due ore prima di aggiungere cibo.
   Non bloccare le ventole di circolazione dell’aria 
con oggetti.

6. Utilizzo dello scomparto frigorifero
Lo scomparto frigorifero è adatto per la 
conservazione di frutta e verdura. Gli alimenti 
inseriti all’interno devono essere confezionati per 
evitare la perdita di umidità o che il sapore 
contamini altri alimenti.
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   Posiziona gli oggetti in modo che l’aria possa 
circolare liberamente attorno a loro.
   Copri o avvolgi bene il cibo conservato per 
evitare di trasferire cattivi odori.
   Una volta scongelato il cibo, la sua qualità si 
deteriorerà rapidamente. Cibo scongelato 
non dovrebbe essere ricongelato.
   Nè bottiglie né lattine dovrebbero essere 
posizionate nel vano freezer. Le bottiglie e le 
lattine possono esplodere.
Per evitare la contaminazione del cibo, si 
prega di rispettare le seguenti istruzioni:
   L’apertura della porta per lunghi periodi può 
causare un notevole aumento della 
temperatura negli scomparti 
dell’apparecchio.  

   Pulire regolarmente le superfici che possono 
venire a contatto con cibo e sistemi di drenaggio 
accessibili.
   Conservare la carne e il pesce crudi in 
contenitori adatti in frigorifero, in modo che non 
vengano a contatto con altri alimenti o vi 
gocciolino sopra.
   Gli scomparti per alimenti surgelati a due stelle 
sono adatti per conservare cibi surgelati, 
conservare o preparare gelati e produrre cubetti 
di ghiaccio.
   Gli scomparti a due stelle non sono adatti al 
congelamento dei cibi freschi.

Ordine Tipo Scomparti Temperatura di 
conservazione 
ideale [°C]

Cibo appropriato

Frigorifero Uova, cibo cotto, cibo confezionato, frutta e verdura, latticini, torte, 
bevande e altri alimenti non sono adatti al congelamento.

(***)*-
Congelatore

Frutti di mare (pesce, gamberetti, molluschi), prodotti ittici e prodotti a 
base di carne (raccomandati per 3 mesi, maggiore è il tempo di 
conservazione, peggiore è il gusto e la nutrizione), adatti per prodotti 
freschi surgelati.

***-Congelatore

Frutti di mare (pesce, gamberetti, molluschi), prodotti ittici e prodotti a 
base di carne (raccomandati per 3 mesi, maggiore è il tempo di 
conservazione, peggiore è il gusto e la nutrizione), non adatti per 
prodotti freschi surgelati.

**-Congelatore

Frutti di mare (pesce, gamberetti, molluschi), prodotti ittici e prodotti a 
base di carne (raccomandati per 2 mesi, maggiore è il tempo di 
conservazione, peggiore è il gusto e la nutrizione), non adatti per 
prodotti freschi surgelati.

*-Congelatore

Frutti di mare (pesce, gamberetti, molluschi), prodotti ittici e prodotti a 
base di carne (raccomandati per 1 mese, maggiore è il tempo di 
conservazione, peggiore è il gusto e la nutrizione), non adatti per 
prodotti freschi surgelati.

0-stelle

Maiale fresco, manzo, pesce, pollo, alcuni alimenti confezionati, ecc. (si 
consiglia consumarli entro lo stesso giorno, preferibilmente non più di 3 
giorni). 
Alimenti trattati parzialmente incapsulati (alimenti non congelabili)

Freddo

Si consiglia di consumare carne di maiale fresca/congelata, carne di 
manzo, pollo, prodotti ittici di acqua dolce, ecc. (7 giorni al di sotto di 0°C e 
oltre 0°C entro quel giorno, preferibilmente non più di 2 giorni).
Frutti di mare (meno di 0°C per 15 giorni, non è consigliabile conservare 
sopra gli 0°C)

Cibo Fresco

Vino

Maiale fresco, manzo, pesce, pollo, alimenti cotti, ecc. (si consiglia 
consumarli entro lo stesso giorno, preferibilmente non più di 3 giorni)

1

2

3

4

5

6

7

8

9

+2~+8

≤-18

≤-18

≤-12

≤-6

-6~0

-2~+3

0~+4

+5~+20

NOTA: conservare i vari alimenti in base agli 
scomparti o alla temperatura di conservazione 
ideale dei prodotti acquistati.
Se il frigorifero viene lasciato vuoto per lunghi 
periodi, spegnere, scongelare, pulire, asciugare e

lasciare lo sportello aperto per evitare lo sviluppo 
di muffa all’interno dell’apparecchio.
Ispezionare regolarmente per assicurarsi che sia 
conforme.

Vino rosso, vino bianco, vino spumante, ecc.
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Cura del freezer

Pulizia

AVVERTENZA

Pericolo Esplosione

Utilizza detergente non infiammabile.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, esplosione o incendio.

Stacca il frigorifero o disconnetti l’alimentazione. 
Pulisci l’interno.
Lava a mano, risciacqua, e asciuga le parti 
removibili e le superfici interne accuratamente. 
Utilizza una spugna pulita o un panno soffice e un 
detergente delicato in acqua calda.
Pulisci le tenute della porta (guarnizioni). Una porta 
sporca o appiccicosa potrebbe aderire all’armadio 
e rompersi quando apri la porta.
Utilizza un panno soffice e una soluzione detergente 
delicata e acqua calda, lava a mano le guarnizioni 
della porta. Risciacqua con acqua pulita e asciuga 
accuratamente.
Pulisci le superfici esterne.
Lava le superfici esterne con un panno pulito, soffice 
o una spugna e un detergente delicato in acqua 
calda. Risciacqua le superfici con acqua calda, 
pulita e asciuga immediatamente per evitare 
macchie d’acqua.
Riattacca il frigorifero o accendi l’alimentazione

IMPORTANTE:

Non utilizzare prodotti chimici aggressivi, 
ammoniaca, candeggina al cloro, detergente 
concentrato, solventi, stracci o pagliette abrasive 
per pulire il frigorifero dentro o fuori. Possono 
danneggiare e/o scolorire la finitura del frigorifero.

AVVERTENZA

Pericoli da Shock Elettrico
Spegni o disconnetti il tuo apparecchio prima di 
pulirlo.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, elettroshock o lesioni personali.

Non utilizzare acqua calda per pulire le maniglie 
in vetro mentre sono ancora fredde. Il vetro può 
rompersi se esposto ad improvvisi sbalzi di 
temperatura.

Luci

Sia le sezioni frigorifero che freezer scongelano 
automaticamente. In ogni caso, pulisci entrambe le 
sezioni una volta al mese per evitare che si creino 
cattivi odori. Pulisci le perdite immediatamente. Per 
evitare il trasferimento di cattivi odori e l’essiccazione 
di cibo, avvolgi o copri i cibi per bene.

Pulizia maniglia

Quando si puliscono le parti del ripiano, 
rimuovere le parti inferiori del ripiano e 
posizionarle orizzontalmente. Davanti o dietro, per 
evitare che il supporto del ripiano cada.

Se le parti del ripiano sono posizionate ad 
angolo, i loro lati toccheranno il suolo. 
Quando la forza applicata per la pulizia non è 
corretta, la staffa del ripiano cadrà facilmente.

1.
2.

IMPORTANTE: Il tuo frigorifero è dotato di 
illuminazione LED. Queste luci sono progettate per 
durare per tutta la vita del tuo frigorifero. In ogni 
caso, se le luci smettono di funzionare, per favore 
contatta un tecnico qualificato per la sostituzione.
Nota:
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di 
classe di efficienza energetica G.

3.

4.

5.
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Assistenza per spostamenti o 
vacanza

AVVERTENZA

Pericolo di Incendio o Esplosione
Non perforare i tubi del refrigerante.
Segui attentamente le istruzioni di impiego.
Viene usato refrigerante infiammabile.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, esplosione o incendio.

Alza i piedini di livellamento così non graffi il 
pavimento. Guarda “Livellare il frigorifero”.
Sigillare le porte con del nastro adesivo e fissare il 
cavo di alimentazione sul retro del frigorifero. 
Quando arrivi alla tua casa nuova, parti daccapo e 
riferisciti alla sezione “Istruzioni di installazione” per 
le istruzioni della preparazione.

IMPORTANTE: Maneggia con cura quando 
muovi il frigorifero per evitare che si 
danneggino i tubi del refrigerante o che si 
aumenti il rischio di perdita.

AVVERTENZA

Pericoli da Shock Elettrico

Connettere a una presa con 3 fori.
Non rimuovere la messa a terra dalla spina di 
alimentazione.
Non usare un adattatore.
Non utilizzare nessuna prolunga.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
morte, incendio o shock elettrico.

Reinstallare/utilizzare ancora il 
frigorifero

5.

6.

Se il frigorifero è stato posizionato in una posizione 
orizzontale o inclinata per un certo periodo di tempo 
aspetta 4 ore prima di connetterlo per permettere 
all’olio di posizionarsi nel compressore.

Connettere a una presa con 3 fori.3.

Vacanza
Se Scegli di Lasciare il Frigorifero Acceso 
Mentre Sei Via:
1. Consuma tutto ciò che può deperire e 
congela il resto.
Se Scegli di Spegnere il Frigorifero Prima 
di Partire:
1.
2.
3.

Rimuovi tutto il cibo dal frigorifero e dal freezer. 
Stacca il frigorifero o disconnetti l’alimentazione. 
Pulisci il frigorifero, puliscilo, e asciugalo bene. 
Fissare i blocchi di gomma o di legno sulla parte 
superiore delle due porte e lasciare che si 
aprano a una distanza sufficiente per far entrare 
l’aria. Ciò impedisce l’accumulo di odori e muffe.

4.

Spostamento

AVVERTENZA

Quando sposti il tuo frigorifero in una nuova casa, 
segui questi passaggi per prepararlo per lo 
spostamento.
1.

2.

Rimuovi tutto il cibo dal frigorifero e 
impacchetta tutto il cibo congelato in ghiaccio 
secco.
Stacca il frigorifero.
Detergi, pulisci, e asciuga accuratamente.
Togli tutte le parti removibili, avvolgile bene, e 
legale insieme così che non scivolino e sbattano 
durante lo spostamento.

3.
4.

1.
2.

Pulire il frigorifero. Vedere “Pulizia”.
Posiziona il frigorifero al livello e posizione 
desiderati. Guarda “Istruzioni di installazione”.

Pericolo di Peso Eccessivo
Sono necessarie due o più persone per spostare e 
installare il frigorifero.
La mancata osservanza di ciò, può causare 
infortuni alla schiena o altri tipi di infortuni.
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Risoluzione dei problemi

PROBLEMA CAUSE POSSIBILI SOLUZIONE

Il frigorifero non funziona Il frigorifero è staccato.

L’interruttore è scattato o spento, o è 
saltata la corrente.

Attacca il frigorifero in una presa con 3 fori.

Il frigorifero è in modalità 
scongelamento.

Aspetta che il ciclo di scongelamento termini e che il 
sistema di raffreddamento riparta.

Il compressore del 
frigorifero si esegue con 
frequenza o per lunghi 
periodi di tempo

Il frigorifero è collegato. Ciò è normale. Lascia che il frigorifero si raffreddi per 24 
ore.

Aggiunto cibo caldo o grosse 
quantità.

Ciò è normale.

La porta è stata lasciata aperta, o il 
frigorifero non è a livello.

Verifica che un oggetto non impedisca la porta di 
chiudersi. Livella il frigorifero. Guarda “Livellare il 
frigorifero”.

Acqua calda o aperture frequenti. Ciò è normale.

Impostazione del controllo della 
temperatura all’impostazione più fredda.

Regola la temperatura ad un’impostazione pià calda.

Nota: Questo frigorifero 
è progettato per 
funzionare per lunghi 
periodi di tempo.

Il frigorifero ha un 
cattivo odore

Il cibo non è sigillato o chiuso 
correttamente.

Risigilla il pacchetto. Posiziona una scatola aperta di 
bicarbonato nel frigorifero, sostituiscila ogni 3 mesi.

L’interno ha bisogno di essere pulito. Pulisci l’interno. Vedere “Pulizia”.

La luce non si accende

Cibo conservato troppo a lungo. Smaltisci il cibo avariato.

Le porte non chiudono 
correttamente

Contatta un tecnico qualificato per sostituire il LED 
esausto.

La luce LED è esausta.

Verifica e rimuovi le ostruzioni.

Il frigorifero ha un sistema di scongelamento automatico. 
L’acqua scongelata farà questo rumore.

Suoni Normali

Rumore di ronzio Il compressore e le ventole utilizzate per la circolazione 
dell’aria fredda possono fare questo suono. Se il 
frigorifero non è a livello, il suono sarà più forte.

Suoni di ticchettio o rottura Le parti interne fanno questo rumore quando si 
contraggono e si espandono in base ai cambi di 
temperatura.

Rumore di scoppiettio Potrebbe accadere durante lo scongelamento automatico.

Sembra che l’acqua scorra dal 
frigorifero.

Il refrigerante che scorre nei condotti fa questo 
suono quando il compressore si aziona e si ferma.

Prova le soluzioni suggerite qui prima per evitare il costo di una chiamata di assistenza non necessaria.

Guarda “Livellare il frigorifero”.Il frigorifero non è a livello.

Vibrazione o tintinnio Il frigorifero non poggia stabilmente 
sul pavimento.

Guarda “Livellare il frigorifero”.

Utilizzo del frigorifero

Resetta/Accendi l’interruttore o sostituisci il fusibile.

Il frigorifero è staccato. Attacca il frigorifero in una presa con 3 fori.

Qualcosa sta ostruendo la chiusura 
della porta.
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Il frigorifero o 
freezer è troppo 
caldo

Il controllo della temperatura non è 
impostato su abbastanza freddo.

Regola il vano a un’impostazione più fredda; lascia 
per 24 ore che la temperatura si regoli.

Le porte si aprono con frequenza o 
vengono lasciate aperte.

Limita l’apertura della porta per mantenere la temperatura 
interna. Verifica che un oggetto non impedisca la porta di 
chiudersi.

Aggiunto cibo caldo di recente. Lascia che il frigorifero e il cibo si raffreddino.

Lo spazio fra il retro del frigorifero e il 
muro è troppo poco.

Lascia 5cm di spazio fra il retro del frigorifero e il muro.

Temperatura e Umidità

Gli oggetti contro il retro dei vani 
bloccano il flusso d’aria corretto.

Conserva gli oggetti solo dentro il bordo delle maniglie di 
vetro; non posizionare gli oggetti contro i lati dei vani o 
direttamente davanti alle ventole.

Il frigorifero o 
freezer è troppo 
freddo

Il controllo Temperatura è impostato 
su troppo freddo.

Regola la temperatura nel vano all’impostazione seguente 
più calda; lascia per 24 ore che la temperatura si regoli.

Grande umidità Ciò è normale durante periodi di grande umidità.
Aasciuga la superficie e regola la temperatura a 
un’impostazione leggermente più fredda.

Le porte si aprono con frequenza o 
vengono lasciate aperte.

Tieni la porta chiusa. Verifica che nessun oggetto impedisca 
alla porta di chiudersi. Livella il frigorifero. Guarda “Livellare il 
frigorifero”.

Apri il contenitore d’acqua nel 
frigorifero.

Copri o sigilla il contenitore

Umidità 
sull’esterno/interno 
del frigorifero

La porta del freezer lasciata aperta o 
aperta con frequenza.

Limita l’apertura della porta per mantenere la temperatura 
interna. Verifica che un oggetto non impedisca la porta di 
chiudersi.

Brina o cristalli di 
ghiaccio su cibo 
congelato

Il frigorifero non è a livello. Livella il frigorifero. Guarda “Livellare il frigorifero”.

Cibo posizionato troppo vicino alla presa 
d’aria.

Sposta gli oggetti lontano dal fondo e da sopra al frigorifero.

Controllo temperatura impostata troppo fredda.

Il cibo si congela 
nel frigorifero

Gli oggetti bloccano la ventilazione e 
prevengono il flusso d’aria corretto.

Sposta gli oggetti lontano dal fondo.

PROBLEMA

Regola la temperatura a un’impostazione meno fredda.

CAUSE POSSIBILI SOLUZIONE






